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TMHMA MEZOT'EIAKQN XITIOYAQN
MAOGHMA: TAQXYA & KOINONIA

AIAAXKOYXA: T'EQPTAAAIAQOY MAPIANGH

ATAAEEH 1

Ilepreyoneva:

1. Ocopntikn 'howccoroyia
2. Kowovioyroccoroyia
3. EOvoypagikég Ilpooeyyioelg

4. ATOyeig Yo T1] YAOGGO TV KOLVOVIO KOl TOV TOALTIGNO

21lyoc:

H ggowkeimon pe 11 facikés (Kovmvio)YAMOEG0AoYIKES TPOGEYYIGELS

1. Osopntikn I'howccoroyia

«H yhoocoloyio HEAETA «Tn YADGGO» ®OC QOIVOUEVO KOl OKOTOG TNng eivarl va
kafopicel av VEAPYOLV Kol O Eivol TO YEVIKG, KOUOOAK(, YOPOKTNPIOTIKE TOV
QOVOLEVOL avToV. [ T YAwocoloyio Aoudv 1 LEAETN TS KOOEULAS CLYKEKPIUEVIC
YADOGOG EVOLLPEPEL KUPIMG 6T0 Pabid mov HEG® avTNG deoTICETaL | VO AVTNG

g Koteoyny avlpomvng wavotrog.» (Puunmdkn-Warburton 1992:15)

o Ta dedopéva mov ypnoyomotovviat Bacilovtal ot dlaicOnon Tov
YAOGGOAOYOL gite 6N d1icHNOT TOV VIOKEWEVOV TOV GUUUETEXOVYV GTNV
épevval.

o H mowiddmta Bewpeitar mnyn mpofAnpdtov yio Ty avdAvon pe Guvémela M
YAOOOKES dopEG va avtipetomiCovtot pe Bdon to agimpa Tng opoyEveLng Kot
NG OVTOVOUING TOV YAMGGIKOD GUGTHOTOS OO EEMYAMGGIKES TOPAUETPOVG.

o H évvoia g ehevBepng evairoyng.



o H dudkpion YAwGGKNG IKovOTNTOS YAMGGIKNG TANP®ONS- XPNoNGS, N

€0MTEPIKNG/ EEMTEPIKNG YADOONG

2. Kowvovioyhmoooloyikéc Tpoceyyicelg

H Kowovioyhwcscoroyia, «n peAéTn g YAMOOOG GE GYECN UE TNV KOWW@OVIO»
(Hudson 1980:1), mepilouPdver 1t ovyypoviky 6Oedpnon tov kodnuepvov
EMIKOVAOVIOKOV AEITOVPYIDV £6TdlovTag 610 (NTNUOL TNG YAWOTIKHS TOIKIAOTHTOS TO
omoi0 CUVOEEL UE TN UEAETN NG YAWOGIKNG EMIAOYNG Kou ypHons Kabdg Kot He T
yiwooikn olloyy. ‘Bva amd to xoplapya {Ntmupoto 6Tnv KOW®VIOYAWMGGOAOYIKN
épeuva aPopa TNV KOWOVIKN OCTPOUATMOCT KOl TIC YAMOGIKES TPOYLOTIKOTNTEG
oL  JOHOPPOVOVTOL €EOUTIOG TNG TOWKIAOUOPQIOG T®V Opddwv TANOLGHOL 1OV
amotelobv o Kowvovia/ kowotnta. Kpumpio mpocdopiopod Tov KOWOVIK®OV
tEemv OTmG N UOPP®ON, TO ETAYYEALN, TO ECOONUM, 1| TEPLOYN SWOUOVIE KOl TO
€100¢ NG KOTOKIOG, GLVOLOVTOL LE TN XPNON TMOKIM®V Kol Wiwpdtov. Exiong, n
ebvotikm TowtOTNTO, M pETAVAoTELON Kol T Vmapén  UEOVOTIKOV KOWVOTHTMOV
OAANAETIOPOVV UE TN YAMOOIKN EMAOYN KOl ¥PNON Kol GLVOEOVTAL LE TN dlodIKaGin
YA®OGWKNG emapns. H etepoyéveln tov HKpOTEPOV 1 HEYOADTEP®V YAMOOIKOV
KOWOTHT®V, KOl 1 YAWGGIKN TOIKIAOTNTA OV TN GLVOJELEL, GLVOEOLV TTLYES TNG

KOWMOVIKNG TALTOTNTOG TOV OJUANTOV PE THOVA 6TAd0 YAMGGIKNG GAAXYNC.

. H xowovioyAmwocoloyikry €pevva Paciletor omnv mopatinpnon kot cvAloyn
QLoIK®OV dgdopévev. H odwicOnon kot ot a&oroynoelg Tov opntdv
AVTILETOTILOVTOL LE EMPVAAKTIKOTNTA.

. H perétm mg kowwvikng opydvoong kot n €0voypapikny mpocéyylon twov
YAOOGIK®OV KOWOTNTOV amoterel Pacikd 6TAO0 TV KOWOVIOYAWGGOAOYIKMV
LEAETAV.

o H yAooouwm mowddmrta Bewpeitor SOHKO YOPOKTNPIGTIKO TOV YAWGGIKOD
GLGTNLOTOG.

o Apoeiopnteiton n évvola g eEAe0OepNG EVOALOYTS.

o Apoewopnteiton n OdKkpion €0MTEPIKNG Kol eEMTEPIKNG YAMOOAS [e PBdon Tto
OKENTIKO OTL évag 1KavOg OUIAMNTAG TOPAYEL KOl KOTOVOEL YPOUUOTIKEG

TPOTAGELS, OAAGL TOVTOYPOVO YPNOUOTOLEL TN YAMOOIKY TOWKIAATNTA YO, VO



EMTELEGEL EMKOWVMOVIOKEG KOWMVIKEG TPAEELS GE CLYKEKPLUEVO EMIKOVMVIOKO
m\aiclo, ot omoieg yivovtor kotovontég amd To HEAN UG YAMGGIKNG
KOWOTNTOC.

. Ouv épevveg tov Labov (1972) ov omoleg ompiytnkav oInv VEOAOYIKY
JPOPOTTOINGT KOl TN GYECT) TOV SOPOPETIKAOV TOKIMMV UE TNV KOWMOVIKN
dwotpopdtoon, cmiPefaiocav TG apykés vmobécel OGOV aeopd N
CLOTNUOTIKN EKQPACT] AVTAOV TOV TUPAUETPOV GTNV KAONUEPIVT OUAL.

. AW@opoTomTIKOS TOPAYOVTOS Yt TN XPNON VLEOAOYIK®V TOWKIM®V oo
OUIANTEG IOV AVIIKOVV GE OOPOPETIKES KOWMOVIKEG TAEELS BewpnOnke o Pabuog
EMIONUATNTOG TOV GLVOEETOL LE TNV TPOGOYT TOV HIVETOL TNV OUIAMA OTTO TOVG
OGUUUETEYOVTEG, TO €100C NG YAWGOIKNG dpacTNPIOTNTAS KOl T1] GLVOLGOMLLOTIKY
@option (Labov 1972: 99).

. O &VTOMIGUOC TOV EVOALAKTIKOV HOPPAOV LG VITOKEILEVIC SOUNG, 1| CUVOEDT
™G Kobeplog amd ovtéc e SPOPETIKEG CLVONKEG YPNONG, M CLYKPLTIKN
TPOGEYYION  KOL 1 OTOTIOTIKY  OMEKOVION TOV  KOVOVIKOTHT®V  TOV
SLHLOPPOVOVTAL, AmOTEAOVY  Pacikd oOTAOW TG  KOWMOVIOYAMGGOAOYIKNG

£pEVVOG 6TO TANIGLO TNG AOTIKNG OUAEKTOAOYIOG.

3. EOvoypagikég Kowvovioyhmoosoroyikég Ilpooeyyioeilg

. Ta {ntovueva ¢ ebBvoypapiog ¢ emkovmviag yivovior eoavepd HEGH VoG
amod To yevikOtepa epmtnuato mov 0Béter: T eivar avoykaio vo. yvopilel o
OUIANTIG MOTE Vo EMKOIVWVEL 0WOTA (ONAadN, KOTA TPOTO OTOOEKTO) OTO
TAaio10 HI0G CVYKEKPIUEVHS YAWOTIKNGS KOIVOTHTOS Kol T paboivel?
(Saville-Troike 1982:2)

o Me tov 6po «£EBvo-» Ogv vmovoeitor kdtt 10 €£MTIKO, GAAL KAOe oudoa
avOpOTOV 01 0TOi{0l GLVLTAPYOLV GE OMOLOVONTOTE KOWMVIK( OPYOVOUEVO
x®po. O 6pog «ethnicy dnidver T neBddoLg e TG omoieg Tar AN piog opddog
Topayovv Kot epunvevovy v kowvevikn demidopaon (Levinson 1983:295).

. O 1tpoémoc pe TOV OMOI0 Ol GUVOMANTEG  OLOHOPPAOVOLV, TOpd T
JWPOPETIKOTNTA, KOWN OVIIANYN NG EMKOWMOVIOKNG TEPIoTAONG KAODS Kot

TOV TPOPEGEDMV TOV GUVOUANTAV TOVLG, OMOTEAEL OVTIKEIUEVO GULGTIUOTIKNG



dlepeuvnong Kot HAAMOTO péEGO Omd TNV EMTOMO TOPATHPNON KOl TNV
KaTaypaen eLokov meplototik®v (Gumperz 1982:330).

. H ebvoypagikn mpocéyyion e YA®GGOS GUVOEETOL e TN HEAETN TNG OpAMog
Kol ™G YAOooos oto mAaicto g avOpwmoroyiog («The study of speech and

language within the context of anthropology» Hymes 1963:277):

«The study of language as cultural resource and speaking as cultural practice...
This means that linguistic anthropologists see the subjects of their study, that is,
speakers, first and above all as social actors, that is, members of particular,
interestingly complex, communities, each organized in a variety of social
institutions and through a network of interesting but not necessarily overlapping
sets of expectations, beliefs, and moral values about the world.»

(Duranti 1977:2)

(H perétn g yYAOGG0g g TOMTICUIKOD TOPOL Kol TS OUAMOG MG TOMTIGUKTG
TPOKTIKNG... AVTO onpaivel 6Tt o1 YAwocordyol oavOpwmordyol BAEmOLY TO
VTOKEILEVA TNG EPELVOC TOVG, ONANOT, TOVS OJUANTES, TPMOTO Kol TAVE amd OAo
®G VIOKEIUEV KOIWVMOVIKNG OpACNS, ONANOY], OC LEAN GLYKEKPIUEVOV KOl KOT
TPOTO  EVOPEPOVTO TOADTAOK®Y KOWOTHT®V, K&Oe o amd TG omoieg
opyovavetor Ue Pdomn o TOKIALL KOWVOVIK®OV OeGU®OY Kol LEG® EVOG OTKTVOV
omd eVOPEPOVGEC OAAA OYl KAT  OVAYKN EMKOAVTTOUEVEG — TPOCOOKIES,

nemodnoel, Kot N0wég aéieg yio Tov KOGHO.)

4. ATéyeirg Yo ™ YAOGGO TNV KOLVAOVIO KOl TOV TOMTIGHO

I'voooo

% «Kobog dwPalete touteg TIc AéEElg cLUUETEXETE o€ €va amd T HavpoTo TOV
QLo koopov. Kat avtd yati eogic Kot eyd avikovpe og €va €100¢ oL €xel o
afloonuelom wavotnta: o Kabévog pog pmopel vo oynuoatomotel yeyovota otov
eYKEPOAO TOL GAAOV, pe eCopeTikn akpifeta. Aev avaeépopot oty TAemddee M
OTOV EAEYYO TOV VOV 1] OTIS GAAEG WWeoAyieg TG mopa-emotung. OAa avtd, axopo
Kot OTG T TEPLYPAPOVY OGOL TO MGTEVOVV, EIVOL GTOUMUEVO EPYOAEID GE GUYKPIOT
HE o IKOvVOTNTO OV avopeiofnmea tn obétovpe 6AoL poc. Avtiy 1 KoavoTnTo

etvar 1 yAoooa. [Mapdyovtoag amAdc Myovg pe TO 6TOMO, O KoBEvag pog Umopet



a&omoto va Tpokaiel véoug akpiPeic cuvOLAGHODE We®V 6TO VOu Tov GAAov. Eival
Hio IKOVOTNTO TOGO QUGIKN MOTE EYOLUE TNV TAoM Vo Egxvape mTOCO EKTANKTIKY
etvar»

(Pinker [1995] eAMAnvicn €kdoon, 2000:17)

Kowovia

1. Opyavouévo chvoro avBpodmmv mov cuvdcovion pe OpnoKevTIKoVS, TOAMTIKOVG,
€Bvikovg K.T.A. 0eGHOVE KOl GUUPUDVOVY GE OPIGUEVO TOTO Kot XPOVO.

2. XHvolo avOpOT®V LE KOWE YOPOKTNPIOTIKA: DYNAT/ KOAN ~

3. To ovvolo TV avOpOTOV GTOVS 0TOIOVE EMOPOVV KoL AVAPEPOVTOAL Ol GVUYYPOVEG
eEeAitelg

(Mropmviotg 1998: 915)

* H xowoviky opydvoon mapdystat, Oyt amd €vo a@npnUéVo Kot 10E0TO GO
CUVOVTIMYE®V, 0AAG omtd TN cuvnOopévn devbBétnon piag CEPAS TPAKTIKAOV TOV
OmOTEAODV KOl OVTOVOKAODV T YVMOOT oL To {010 T EAN €Y0oLV Yo TNV AErTovpyia
TOV HeTalh TOVG OYEGEDV.

(Sacks 1984).

MMoMTiopog

1. To oVUVOAO TV VAKOV KO TVEVUATIKAOV EMTEVYLATOV TOV KOWOVIKOU GUVOAOD

2. To ohvoAo TV LVAK®OV KOl TVELUATIKOV TPOIOVI®V NG Opdong evog cuvoilov
avOpOTOV o€ [o OplopéV M UN E€MOYN KOl O O0ATEPOG YOPAKTNPAG TOV OTMGC
exkppdletar péca amd vt

3. ZUVoAo avOpAOTOV O POPENS GVYKEKPILEVOD TOMTIGHOV. Xuvdvupo: KovAtovpa,
(Mropmiviotng 1998: 1457)

% «In anthropology a culture is the learned and shared behavior patterns
characteristic of a group of people. Your culture is learned from relatives and other
members of your community as well as from various material forms such as books
and television programs. You are not born with culture but with the ability to acquire

it by such means as observation, imitation, and trial and error.»



(Oswalt 1986: 25)

(Zmv avBpomoroyio o KOVATOUpO €ivol To HOVTEAN GUUTEPLPOPES TOV £XOVV
kataktnOel Ko givor kowd oe po opddo avpdnmv. H kovdtovpa cov d1ddoKeTon
amd cLYYEVELG KOl GALDL LLEAT TNG KOWVOTNTOG GOV KAOMG KO otd LAIKG HEGH OTIWG TOL
BPAlo kot Ta TNAEOTTIKA TPOYpappoTa. AV YEVWIECHL PE KOVATOVPO OAAL pE TNV
KovOTNTA Vo TNV KOTOKTNOELS HE TETOW HEGH OM®G 1M Topatnpnon, mn pipnon, n
dokun kot 1o AaBog.)

*  «Xopig m YA®Goa 0V vogitatl TOMTIGUOG»

(dunmdin-Warburton 1992: 12)



TMHMA MEZOT'EIAKQN XITIOYAQN
MAOGHMA: TAQXYA & KOINONIA

AIAAXKOYXA: T'EQPTAAAIAQOY MAPIANGH

AIAAEEH 2 & 3

Hepreyopeva: OPIEMOI I

Xtoyoc:

H gEowkeimon pe Baoikéc évvoleg mov a.popovy T YAMGGO, KUl TV KOLvOVia

% T'l®ooca (language)

«Kabng dwfalete tovteg Tig AéEelg cuppetéyete og Eva amd To OaOILOTO TOV PUGTKOV
koopov. Kot avtd yuwrl eoelg xor ey® ovikovue oe €vo €id0¢ mov £yel o
aSloonpelom wovotnta: o0 KobEévoc Hog UmTopel vo oynuatomolel yeyovoto GTov
EYKEPAAO TOV GALOVL, pe eEoupetikn axpifela. Agv avoaeépopatr otnv TnAenddeia M
oTOV £AEYYO TOV VOV 1| OTIG dALeg 10e0ANyieg TG apa-emotiunc. OAa avtd, axouo
KOl OTOC T TEPTYPAPOVY OGO TO TGTEVOLV, vl GTOU®UEVA epYarein o€ chYKpPIoN
HE o 1KovOTNTO, Tov avapeiopinmra ) owbétovue 60l pog. Avtiy 1 KavotnTo
elvalr n yAoooa. Ilapdyoviag amidg Myovg He T0 oTOUN, 0 KaBEvVOg pog umopet
a&omoto va tpokaiel véovg akpieic cuvoLAGHOVS WEDV 6TO0 VoL ToL dAlov. Eivan
Qo KovOTNTO TOG0 QUGIKN MOGTE EYOLUE TNV TOON Vo Egxvlpe mOCO EKTANKTIKY
glva.»

(Pinker [1995], eAAnvikn éxdoom 2000: 17)

0 H Tlooown Ikovommta oamotelel kowd Prodoyikd yopoKTNPIGTIKO TOL
avBpamov.

O  Xopeova pe t Tevetwkn Metaoynuotiotikn Ipoppotikp (Noam Chomsky
1957- ®g onuepa), vmdpyovv Apyxés KoabBoiwng Ipoppotikig ot omoieg

kaBopilovv moteg 110N TES YopakTNPilovY GLVOMKA TNV AVOPAOTIVY YADCG.

Hapaiinia,



0  H yloooa eivar 10 kot’ e€oynv HEGO EKQPACTG TG KOWVOVIKNG GCUUTEPLPOPAC,
amevBOveETOl GE CULVOMANTEG HE TOLG OMOIOVG Ol OUIANTEG AEITOVPYOVV
OLEMOPACTIKG, GUVOEETOL [LE TNV KOWMVIKY 0PYAVOOT Kol OTOTEAEL KOWVOVIKO

ayafo.

% Mntpwi YA®oca (native/ mother language)

H yAowoca mov 1o xdBe mondi xotoktd ofioacto kol QUGIKE GTO TAMICIO NG
KOwoOTNToG otV omoia peyohdvel. Ymapyovv BéRota diyAwoca kol TOAYA®GGO
oo Kot EVAMKEG, ONAadT| dtopo mov otnv mopeion ¢ {ong toug pabaivouv kot

YPNOOTOOVV, GE UIKPOTEPO 1| LEYOAVTEPO PaBLO, TEPIGGOTEPES TNG MIUG YADCGEC.

% Ermionun yhdoca (official language)

Méoa ond éva oOVOAO YAMOGIKOV TOKIM®OV, 1 KafEpmon Hog o¢ emionung
YADGGOG £ivarl YEYOVOG TOL OPEILETOL OE 1GTOPIKES GLYKLPIES, AoYETEG e TNV 1010 T
HOPON N TNV TOOTNTO TOV YAMGCIK®OV TOKIM®OV. Mia T€tol0 amd@acn OV aviKel
OTIS aproddT™TEG TOL YA®ooOoAOYov. Eivar amdeoaon pe moMTIKO YOpOKTHPOL.
AlMwote, 6mmg £xetl emonuaviel, «yddooa ivor pio S1AeKTOC oL €xel otpatd». H
KO VEo EAMANVIKY], Aowtov, umopel va BempnBel og pa S18AeKTOG TNG VEAS EAMANVIKNG
LLE 1010{TEPO KVPOG KO YEVIKEVLLLEVT YPTOT).

0O H emionun yAdooco ypnolomoleitar otovg Oecpovg (doikmon, vouobeoia,

exmaidgvuon).
O  Awodtepeg and 100 yAdooeg tov kOGHOL givor emionpeg YAOOOEG KATOLOL

KPATOUG (0€ GUVOAO LEPIKAOV YIMAOWOV YAMGCHOV KOl OIHAEKTOV)

% IMpoéTom yAdooa (standard language)

H yAoooum mowida mov €xel vmootel YA®oowd kobopiopd, Kmdomoinon kot
otabepomoinom.

% Kown yAdooa (koine)

H Aeyopevn Kown yAdooa (0nwg .. 1 KNE, kown véa EAAnvikn) avantbcceton o€
oLVONKEG OOAEKTIKNG EMAPNG, cuvioTatol otn UEIEN S0AEKTOV GE GLUVOLOCUO LE

dwdkaociec avaioywkoy oyedoopol kot omAomoinons. Ot aotikég OdAekTol givan



oLV KOWES YADGoEG Paciopéves otV avAUEE YEOYPOUPIKAV OLOAEKTIKOV

oMV, Avtég propel eEglybohv oe mpdTLTTEG YADCGTES.

s T'loeowkn ayopd (linguistic market)

O Pierre Bourdieu, oto €épyo tov Language and Symbolic Power (1992),
avTILETOTILEL TN YADGOH MG TOMTIGUIKO KOt GUUPOAKO KEQPAANLO KOl KOT  ETEKTOCN
¢ ayafo 1o omoio kabopilel oe peydro Pabud m Béon TOV PEADV UI0G YAOGGIKNG
KOWOTNTOG GTNV ayopd pyaciog Kot Tig dopég g e€ovaiag.

% Awdlexrog (dialect)

O 6pog diaiexrog cuvdéetan cuvnBwg pe yewypapikd opua. Opileton oe oxéon e v
EVVola YA@Waoo. Kol YPNCIUOTOIEITOL Y10 VO, SNADGEL U0l TOIKIAMOL LLOG OPYIKNG UNTEPOG
YADGGOG OV OloTATOL € OHAEKTOVG, Ol OMOIEC LE TN GEPE Tovg Umopel va
OTOKTGOVV O1KA TOVG TapakAadia. €2¢ ylwooo vogital 11 ToKIAla Tov KabiepdveTOL
Kol AEITOVPYEL G VOPUD, OC TPOTVTY] YAMOGIKY] LOPPT). XPNOUOTOIEITOL GTO YPOATTO
AOYO, oV eKTAidELOT), Kol YEVIKA oTn OMpocia {mn oG yYmpos, Kol €YEL VIOCTEL
ddkaciec Kmowomoinong, onAadr, €xet AeEiKA Kot YpOoUpotikés. Avtifeto, m
O1aAekTOg 0ev €xel cLVNOWE YPATTY HOPPT, OEV €IVl KMIKOTOMUEVT] Ko TO TTEdTO0
xpPNong g eivor avtd ¢ Kabnuepvng {ong Hiog opddas opAnt®y, ol omoiol Guyva
dev &youvv 10wiTePn HOPP®CT KOl 0EV TOPOLGLALOVY YEMYPAPIKN Kol KOWMVIKN
KvnTikoéto. Tlowidieg mov, mopd T SpPopPES TOVG, £XOVV VO TOPOVGIACOVY EVOV
aplOud TLTIKOV OUOOTHT®V, GTN P®VOAOYiN, TN HOPEOAOYia, TN oLVTOEN KOl TO
Ae&loy10, Bo BepnBovv SuddekTol, LTOOIMPESES, ONANST, OGS VIEPKEIUEVNC
YAOooag. Edv ot opidntéc 600 010popeTIKDY SIAEKTOV 0AANAOKATAVOOVVTAL, TOTE O1
OLAAEKTOL IOV [AOHV aviikovy otV 1010 YAdooa. Edv dev cvpuPaivet kdtt tétoto, tOTE
£YOovpLE 000 JPOPETIKEG YADGGES. AVTO gfval TO KPUTHPLO TG auoifaiog Katovonons.
% Idimpa (accent)

To Tomd Wiopa apopd moKIAieg Tov Tapovslalovy HKpd aplBud amokAicemv, ot
OTO1EG OTIC MEPLGGOTEPESG MEPUTTMGELS TEPLOPILOVTAL GTO EMMESO TG POVNTIKNG KOl
Tov Ae&thoyiov.

% Nekpn yh®oca/ dudhektog (dead language)

H yAd®oco/ 518AekTOC TOV OEV €)XEL T KAVEVOAV PUGTKO OLUANTH/-TPlaL



s IIpogopiki)/ opnrodpevn yYAdooo era@nis (contact vernacular)

[Tpopopikn TOKIAMA ETAPNG TOV AVOTTVCCETOL GE GLVONKEG OVTOY®VIGTIKNG PN ONG
TOV UNTPIKOV YA®GGHOV SOPOPETIKOV KOWOTHTOV oL {ovv otov 1610 tomo. [
TOPASELY IO, OTAV Ol ONUOYPUPIKEG KOl KOWMVIO-TOAMTIGHKEG GUVONKES TO €VVOODYV,
LELOVOTIKEG KO LETOVOOTEVTIKEG KOWOTNTES OVATTOCCOLV Lo 01K TOVG OLoKPLTh
TOWKIAlL TG YADMGGOG OTOYOL KaBMG HETAKIVOOVIOL OO TN HOVOYAMOGio. o1
dryhwooio. Tn dtnpovdv Gov €VOOKOIVOTIKN TPOPOPIKT) YAMGGO KOl GTOXEl0 TNG
SPOPETIKNG TOVG TowTOTNTOC. H motkidior twv apeptkovik®v AyyMKoOV YvoOoTy ©g
appo-apepkdvika mpoopikd oyyhxd (African American Vernacular English 1
Ebonics) anotelel éva 1€1010 TOpAOEY L.

% T'hdoca mitlwy (pitzin)

Eivaw po yAdooo mov dev €xel Bayeveic opintéc. Avamtucoetor ooV  HECO
EMKOVAOVING OVALESO GE AVOPOTOVS TOV OEV EYOLV KOWT YAMOOCO, OAAL TPEMEL Vol
épbouv oe emaen yw vo Siekmepaidcovy 6tdyove. Katd tov 19° audva, ot okAGBot
OTIG QUTElEC ™G AUEPIKNG OMUOVPYNCOV KOOIKEG EMKOWVOVIOG POCIGUEVOVLS OTN
YADGGO TOV OQEVIIKOV KOl OTIS UNTPIKEG TOVG, MOTE VO UTOPECOLY Vol
EMKOWVOVIOGOUV HETOED TOVLG. ZNUEIDOTE OTL Ol QUTEIEC OV YPNOUOTO0VGOV
oKAAPOLG HE KON KOTAY®YN, Kol KOTE CLVETEIL YAMGGO, Yo VO OTOPVUYOLV TOV

kivdvvo Tov egeyépoemv.

s Kpeolj I'hdooa (creole)

Etvonr po yAdooa mitlv 1 onoio anéktnoe @uokovs opiintés. Mabaivetonr amd ta
Todld ®G UNTPIKN TOVG YAMGGO KOl OVOTTUCOETOL GE OAOL TO EMIMEON DOTE VL
KOADWYEL TO GUVOAD TOV EMKOWMVIOKAV OVOYKOV TOV OANTdV 6. Eival, dnAadm

po KaBoAa AELTOVPYIKY YADOGGA.

% TINlooown kowvotnra (linguistic community)

O opopdg pog YA®WOOIKNG Kowotntog eivor mepliocdtepo {fTnHo 10TopKd Kot
TOMTIKO KaOd¢ emiong ko {npa tavtdtrag. Kivélot, o1 omoiot ptdodv pn apoPaio
KATOvoNnTég MOIKIMEG, Bewpov ATl aviKovy 6TV 10 YAWGGIKT KOWOTNTO VA Ot
OpIANTEG TV AaTvoyevedv YAwooav tng Evpomng, ot omoleg oe éva Pobud eivan

apoBaio katovontég, Bepovy OTL AVAKOLYV G SOPOPETIKES. MEPOS TNG AmdvINGNG



®¢ TPOog T0 Tl Bo. UTOPOVGALE VO OPICOVUE OC YAMOOIKY KOWwOTNTO PpicKETOL GTOV

EMOLEVO OPIGUO.

% Omhokn kKowvotnta (speech community)
H xowovikn dwotpopdtoon, 1 ecoTEPKN Kot eEOTEPIKY] UETAVACTELOT Kot Ol
YEOYPOUPIKEG  TOPAUETPOL dNUIOVPYOVV GUVONKEG OVOUOLOYEVELDG OTn GVUVOEDOT
TV TANOLGUAOV TOV OTOTEAOVV [ YAWGGIKT KOWOTNTA. ¢ GUVETELL OVTNG TNG
TPOYLOTIKOTNTOC, O TPOGOIOPIGHOS TNG YAWGGIKNG KOWOTNTOG UE apETNPio o
YAOGGO 1 OudAekto Oev emapkel. Q¢ outdioxy (speech) pdAdlov mapd ylwooikn
Koot Aomdv, pumopel vo oplotel pia opdoo avlpomwv ot omoiol Ppickovton
oTNV OVAYKT VO €mKOvmvovv. Amotedeiton and diktva (networks) Kowmvikodv
oudd®V 01 0Toleg OMOKTOVV TNV TOLTOTNTA TOLS pHe Pdomn TNV KOwn TPoEAELOT
KaUn TV Kown 0pdorn Tovg, YEYOVOS Tov 0dnyel otn dnuovpyios Kodikmv ywpic
euputePN amodoyn. Ot OLVAUEIC TOL AVATTUGGOVTOL GE OVTA TO OiKTLO
Aertovpyohv G QLYOKEVTPEG OGOV 0POpE TNV KOW®VIKY cvvoyrn. Tovtdypova
OU®G 01 KOWmVIKOL Kol ToATikol Becpol, 6mwe avtoi kabopilovior amd v N TIg
Koplopyeg KOW®VIKEG OUAdES, Asttovpyolv  eElGOPPOTNTIKG  KOTd  TPOTO
kevipoudro. Ta €Bvikd Kpatn EMOUOKOLY TNV EVOOUATOON TOV TOTIKOV
KOWOTHT®V Kol SIKTO®V EMPAALOVTOC TN OEAEKTO TNG KLpiopyMg opddac, n omoio
OVAYETOL GE TTOAMTIGUIKO KOl GUUPOAKO KEQPAANLO, O TOV KUPLOPYO EMIKOVOVIOKO
Koo, [Tapdiinia dpme, n SopKhAg CAANAETIOPOOT OVAUESH OTIS YAWOGIKEG
TOIKIALEG/ O10AEKTOVG, 1) OTOola Elval KUPIOE aVTOY®VIGTIKT), ONUOVPYEL Lol GUVEYN

KIVNTIKOTNTO HECA amd TNV 0moio TopayETOL 1) YAOCGGIKT OAAOyT.

% Aiktoa Kowvovikig oemiopacng (personal social networks)

H Oswpia twv korvovikov diktowv (social networks Milroy 1987, 2002) amotelel éva
amod to Mo TOAVGLINTNUEVE HOVTEAD YL TV OVOAVLCY] TOV YAOGCGIK®V ETAOYMV
KOW®VIKOV OHAd®V UE TPOGOIOPICIUN YOPUKTNPIOTIKE OV GLVOEOVTIOL UE TNV
KOTOY®YT), TOV TOMO SOUOVIG KOL T1 GUUUETOYN O EMOYYEALOATIKES KOl KOWVOVIKES
dpaoctnpores. Baoiletar ot cuoTNUATIK TOPATHPNON Kol OVTUTOPAPOAT T®V
YAOOOIK®OV EMAOYDOV UEHOVOUEVOV OTOUWOV HE TIC OOUES TOV TPOCOTIKMV TOVG
KOWOVIK®OV KTV, 'Eva Tpoconikd kowmvikd SiKTvo omoteAel TO GUVOAO T®V
oY£6E®MV MOV TO ATOUO GLYKPOTEL pE GAAO GTOUO TOL GTEVOD KOl TOL ELPVLTEPOV

KOw®vikoy tov mepiyvpov. Ta dropa cuvnBmg coppetéyovy oe 600 THTOVS JIKTVOV,



10 KAgloTA OlKTLO. IOV TEPIAAUPAVOVV TIG OTEVES GLYYEVIKEG KOl QUMKEG OYECELS
(xupiwg pe péAN ¢ 101G KOWOTNTOC), KOl TO. OVOIKTG OIKTDO. OLETIOPOCHS TOV
TEPIAAUPAVOVY TIG QUMIKEC KOU EMOYYEAUOTIKES EMAPES TOLG WE TOV ELPVTEPO
Kowovikd yopo (Milroy 2002). H Bactkn apyr, n omoio emTpénet T cHVIESN TOV
TPOCOTIKOY  KOWOVIKOV OIKTO®V  HE  QOWOUEVO YA®MGGIKNG dtnpnong N
petakivnong, eivat otu:

«M avdAvon TV oAAAYdV 6T Agttovpyia OIKTO®V oL VIooTNPilovy TN YpPNoN

TOTKOV YAOGGIKOV TOKIAMY UTOPEL VO QOTIGEL TO QOVOUEVO TNG YAOOGIKNG

oaAAayno» (Milroy 2002: 549).

To oiktvo g yertovidg / Neighborhood networks: xkAeiotod tOmOL dikTvLOL
avOpoTmv Tov (oVV KOVTAL.

Aiktva ovvarioyov / Exchange networks: kieiotd diktva avBpommv mov 6 {ovv
otV 1010 Yertovid 6to aoTikd TepPAAiov.

Aiktoa owemidpaocng / Interaction networks: oavoytd oiktva avBpomwv mov
oLVOAAGGoOVTOL OV KAONUEPVOTNTA TOVG YWPIS VO avamTOGGOVV  1GYLPOVGS
dEGOVG LETAED TOVG,.

Hoedntiké diktva / Passive networks: oiktva ¢ilov kot cvyyeveov mov (ovv ce
HEYAAN YEOYPOPIKT] OMOCTOON 1 OWPOPETIKEG YDPEG OAAG STNPOvV 1GYVPOVES

OEGLOVG LETAED TOVG.

To mdG0 avoryto 1 KAeioto givan €va TPOSOMIKO KOwVIKS diktvo opiletal amd 0o

TOPAUETPOVG, TNV TVKVOTHTA KOL TNV TOAVVIUATOTHTO:

e H ITukvotnra £vog diktvov opiletar and Tov aptBpd Tov HEA®V VO SIKTHOL
nov oyetiCovron petald tovc- dense networks.

e H Iolvvnpotétnte evog diktvov opiletor amd v TOALTAOKOTNTA TOV
OEOUMV TOV OVOTTOCOOVTOL OVOUESH OTo HEAN €vOg Owtvov- multiplex

networks.

ApyM: Oco Mydtepo KAEGTA —Opa MyOTEPO TLUKVA KO TOAVIULOTA- £EVOL TO TOUIKA

KOWoVIKG  dlktve TOCO  TEPIGGOTEPO  ONUIOVPYOVVTOL  CLVONKES  YAWGGIKNG

LLETOKIVNONC KOl OAAOYTC.




s Kowétmres mpoktiki)c (communities of practice)

«Mio koot Ta TPOKTIKNG elval pua opddo avBporwv ot onoiot Bpiokovtor pali yio
évav koo okomd. H a&la g évvolag €ykertan otnv €ueaoct mov tomofetel oty
apoipaio GuYKpHTNOT TOV ATOHOL, TNG OPAGTNPLOTNTOG KOL TOV VONLLATOG.»

Eckert 2000: 35.

( “A community of practice is an aggregate of people who come together around some
enterprise... The value of the construct is in the focus it affords on the mutually

constitutive nature of individual, group, activity and meaning.”)

% Kowvowidrekto

AQopd TO KOWMOVIKO YOPOKTNPIOTIKA TOV OMANTOV Kol TOPAYETOL Omd TNV
aAAnAenidopaon kowvaviag Kot yAowocsos. H xowvovikn 0€om, n nixia, 1o ¢OA0, tO
enayyelua, o Pabudg HOPE®ONG CLUVOLOVTOL LE TO YOUPOKTNPIOTIKO KOWMOVIKOV
OUAO®V TOV OTOI®V 01 OUIANTESG, YO TIG OVAYKEG TNG EVOOOUOOIKNG EMIKOVOVIOG,
YPNOWOTOWVY  aKOpe Kot €0Kd Ae&hdyw. H Vdmapén ovtdv tov mowiMdv
oyeTIlETOL PUE TOV OLTOTPOGOIOPIGHO KOl TNV TOVTOTNTA TNG OUAdS. Ot KOW®VIKEG
TOIKIALEG OEV OPEPOVY CNUAVTIKA, OVTE G€ OAOL TO EMIMEDA AVAAVONG OO TV KOWV).
Yuvnbwg, Wwitepa otoyeio evromilovtol oto eminedo Tov Ae&hoyiov. e omdvieg
TEPWTMOOELG 1 dlpoponoinon @tével o€ té€too Pabud, dote va elval addvorn 1M
KOTOVONGN OO TOVE OMUANTEG TOL OEV OVIIKOVV GTI GLYKEKPIUEVT] KOWVWOVIKT] OUdda,
OTOTE YiveTal AOYOC Y10 GLUVONUATIKEG YADOGES 1] AVIIYADGGEC. L& YOPEG LE 1W10iTEPQL
aVoTNPN KOWWVIKY Olaotpopdtwon, o6mwg 1 Ivdie, moapatnpovvtal, Oyt amid
OWPOPETIKA oTOoYElD, OAAG OPOPETIKEG YAWOOIKES TOWKIAlEG avdAoyo pe TNV

KOW®VIKN TAEN GTNV 0TTo10l OVIKEL O OLUANTIG.



TMHMA MEZOT'EIAKQN XITIOYAQN
MAOGHMA: TAQXYA & KOINONIA

AIAAXKOYXA: T'EQPTAAAIAQOY MAPIANGH

AIAAEEH 4 & 5

Hepreyopeva: OPIEMOIII
AITAQXYIA
ITAPAAEITMATA

Xtoyoc:
H gCowkeimon pe Paocikéc évvoleg o€ oYE01 e TO QULVOUEVO TG O1YAMGGIOS Kol

ToPadEiynoTe OiyA®Oc®V / TOAVYAMGO®MY KOLVOTHTMV

% Avylhoooia/ Awpopoia/ Diglossia

O eMnvikog Opog «OIYAmoGion YPNOWOTOMONKE Yo Vo TEPLYPAYEL KOTAOTACELS
KOTA TIC omoieg 000 MOWKIAleg — LYNANR/ YounAn- g 010G yAdooag (EAMANVIKA:
kaBopedovsa / INUOTIKY), N OV0 YA®CoES (AyyAia: OTOV TOL AATIVIKA MTOV 1) YADGGO
TOV OPNOKEVTIKOV TEAETMOV KOl TNG EKTOIOELONG) YPNOLOTOOVVTOL Y10, OLUPOPETIKES
KOWOVIKEG Aettovpyieg péoco otnv 10100 YA®WGGIKY KOWwOTNTo. AVTO TO (QOIVOUEVO

amodideTal 6To EAANVIKG G dipop@ia.

% Awhoooio/ Bilingualism

O 06pog oryhmwooio tavtileton ite pe v vmapén 6vo emionuwv YAOoooV 6to 1610
kpatog (.. Kavaddg) aAld kupimg pe v xpnon 600, 1 Kol TEPIGGOTEPOY YADGGHOV,
amd 10 1010 dTopo, €K TV OTOl®MV 1 (ol OOTEAEL T UNTPIKT| TOV YAMGGO KOt 1) AN
po 0evTePN YAOood pe media ypnomg oto mepPdiiov tov. Avt gival n mepintwon
NG ATOUIKNG OtyAwoaiog 1 omoia dev mpovmobétel v vmapsin diyAwccov KpaToug,
oAAG Topdyetonl Kupiwg omd TIC HETOKIVIGES KOl TO LETOVOCTELTIKA pedUOTA.
Evdwpépov €xel ) mepintmon g Vmapéng HEOVOTIKAOV YAOGCMV Kol TNG OyA®GGiog
OV OVTN CLVERAyeTOl. Melovotiky givon po yAwooo Pe GYETIKO HKpO aplOuod

opiAnt®v, ot omoiot {ovv otnv gupbtepn meployn oG dadedopévng/ kopiopyng



YADOOOG TNG OTOL0G 1) YVMON €ivol amopaitnTn Yo TV TANPN CLUUETOYT TOVG GTHV
kowovia. Ot pHeVoTIKEG YADCOEG KoL Ol OMIANTEG Toug  elvar  ouvhiBmG
TeEPBOPLOTOMUEVOL KOl DITAPYOLY PNTEG KO APPNTEG GLYKPOVGELS LE TNV Kuplopym
opdda amd v omoia Kupiwg oyedALovTol TOMTIKEG APOUOImONG.

% I'l®o660 Kol petovoTiky TovToTNTA

“Or ebvikes, yAwooikés, OpnokevTiKES OUGOES WG UELOVOTNTESY Elval Eva. adyypovo
POIVOUEVO TOV EUPOVIOTNKE KOl OOVOTOpYEL ue 10 £Ovog-kpdrog. O minbvouos mwov
amotedel ™ Poon tov EGvovg-kpatovs amoteleitar amo t0 ekdotote «EOvogy. To oe
«EOvogy exloufavetar kor opileTor WS UIo. EVOTHTO TOAMTOV 0l OTOLOL £YOVV «KOIVH

yAwaooa, Opnokeio, 10T0pIlo, TOPOOOTEIS, K.O.». UE OVTO, TO OEOOUEVO OL UELOVOTNTES OEV

UTOPOVY _Tapa. vo. ekAoufiavovior oyedov e opiouod, wc Eévo kai ovyva. exBpixa,

oouoto éoa. oto «E0voc uocy” (Mniihoc 2002).

H pntopikn g mAelovottog amévavtt oTiG HEOVOTNTES TOPOLGLALEL CMUOVTIKA
mpofuata. o mopdderypo, 1 ovopacio TV UEWOVOTHTOV &ivor pi yn
apnyoviog. AkOpa Kot 1 ETIGNUO OVOYVOPIGUEVT LEOVOTNTO TNG OpdKng dev Exel pua
KOwd amodektn ovouacio. Ao enionues oAAd Ko avemionues myEC ¢ amodidovio
owapopa ovopata: Movcoviudvolr, Moapebavoi, OBwpavoi, Tovpkotl, "EAinveg
Movcoviudvor, Tovpkdépwvor ‘EAAnves, Movcoviudvolr EAAnvikng Yankootnrtag,
[MoAadtovpkot, TTorlaopovsovipdvol, Tovpkoyeveis... Ot 1ot dev @aivetor va

CUUUETEYOVV GTT| O1UOIKAGIO TPOGIIOPIGLOV TOVG.

% TMopovciacn TOPEIEYNATOV 0O HLOPOPETIKA KPATN KOl KOWVOTNTES VA TOV

KOGIL0 6€ GY£6T PNE TO PUIVONEVO TNG OLYAOGGIOG






TMHMA MEZOT'EIAKQN XITIOYAQN
MAOGHMA: TAQXYA & KOINONIA

AIAAXKOYXA: T'EQPTAAAIAOY MAPIANGH

AIAAEZEH 6

Iepreyopeva:
Me0Ooodolroyia:

EOvoypagwkéc ‘Epevveg Ilediov
Yvlhoyn Agdopévev
Metaypoen kor Avéivon

XToy0c:
H &lowkeimon pe 115 Pacikés pe@odoroyikég apyés TG KOVOVIOYAMGGOAOYIKNG

épevvag

s Tuveivar ma EOvoypagia

Etvou wa yparty meprypopn e KOWOVIKNAG 0pyOvmONS, TOV dpACTNPOTHTOV, TOV
VAMKOD Kol Tov oLUPOAKOD Ke@oAaiov (resources), Kol T®V TPUKTIKOV, UIOSC
ovyKeKPIUEVNS oudoos avOpaorwv. Tlapdyetor and v eni pakpdv GUUUETOYN GTNV
Kowovikn {on g kovotnTog, Kot tpobmobétet:

1) mv wavétto vo amoctoclonmoleitor 0 avOpOTOAdYog amd To OEOOUEVO TNG
KOWwOTNTOG amd TNV omoia 0 {310G TPOEPYETAL Kot

2) v wovotta vo eumiokel oe t€to0 Pobud oTig dopES Kot TG OPACELS TNG
KOWOTNTOG OV UEAETH, DOTE VAL SMCEL L0, EK TV £VOOV TTEPLYPAPT.

% O épeuveg Tediov

O épevvec mediov (field work) mpobmoBétovv v mapovsic Tov gpgvvnty GTNV
MEPOYN TNG £PELVOG TOV, KOU HOMOTO Yoo HEYAAO ypovikd Sdotnmua. Emiong,
TPOHTOBETOVY TNV GLUUETOYN TOV GE OCO TO JVVATOV TEPICCOTEPES TPUYUUTMDCELG

TOV POLVOUEVOD TTOV HEAETA.



% Avo €idn peVVAV TTEdIOV

H ebvoypapikég yYAmwoooroyikég Epeuveg cuVHBWG ETAEYOLV aVAIESO GE OVO TOTOVG
épevvac. O mpdtog €lval M TEPYpaPn TOV LT HEAETN YAMOGIKOD GLUGTNUOTOS LE
Baon ta emineda avdivong g YAOscsas. Avtd cuviBwg cupPaivel pe YAOCGES TV
omoiwv M ypomt) wapddoon eivar gite meplopiopévn eite avomapkrn. O devtepog
GTOYEVEL GTO VO GUVOECEL TO YAMOGIKO GUOTNUO UE TN XPNON TOV GE TPOLYHOTIKES
EMIKOWVOVIOKEG TEPIOTAGES. OLTEL OE EPOTNUATO TOV OLEPELVOVV TN GYECT TNG
YADGGOG UE TIG KOWVWOVIKEG OOUES:

«the study of linguistic forms as constitutive elements of social life» (Duranti 1997).

% Ta epompata mov 0&ter n AvOpomoroyia s M'dcoag

» Tlog o1 YA®OOIKEG TOKIAIES, TO OIMUOTO, Ol OIAAEKTOlL KOl TO KOW®OVIOAEKTO
GLVOLOVTOL LE TNV OPYAVMOGCT] TNG KOWVOVIKNG {ONG HOG ORAdS avOpdTmy.

» Tlwog n yAooowkn Tokidio, o OAo To EMITES A TG EKPPOOTG TNG, OTOKTA SNAMTIKY
Aertovpyion ®G TPOG TNV TOLTOTNTO TOV OWIANTH, TN OYECGN TOL HE TOV/ TOLG
CUVOMIAMTEG TOL, KOl TO GUYKEKPIUEVO YOPOKTNPIOTIKA TNG  ETIKOVMVIOKNG
TEPIGTAOTG.

» Tog avtég ot MAOTIKEG Asttovpyieg ouvvioTolv, KoTd KOmTO0 TPOTO, Ul
“YPOUUOTIKN NG emkotvoviag pe Baon v omoia opiletal Tt €ivol amOdEKTO Kot Tt
Ol 6710 TAAIC10 OG YAMOGIKNG KOVOTNTOG.

» Tlog ot avOpomol, Kot GUYKEKPIUEVA TO TOLOLE, KOWVMVIKOTOIOVVTOL KATOKTMVTOG
TNV EXKOIVAOVIOKN IKOVOTNTOL.

» Tig yYAwoowég oTdoes.

» Emiong, o10%0¢ &€ivor M oOyKplon OSQPOPETIKOV HETAED TOVG YAMGGIKOV
CLOTNUATOV KoL O &VTIOMICUOG KOOOMKADV YOPOKTINPIOTIKOV TNG EMKOWMOVIOG.
[Mopdaderypo amoterel n perétn TG YAMGGIKNG TPAYUATOONG TNG EVYEVELNS KOL T
avTuapafeTIKn £EETOCT SLPOPETIKMOV YAOCOHV (O TPOS QVTH TNV TOPAUETPO.

s H ocopperoyikn mopotipnon

Participant-observation: Eivat o akpoyoviaiog Ao g avOpomoAoykig £pevvac.
Agv gmrouyydvetot omd andotacn ac@aAeiog, oAAd amottel TV evepyd EUTAOKT TOL

EPELVNTY] OTN YAWGGIKY], GTNV TPOKEWEVT TEPIMTOOT), KOWOTNTO OV HEAETA. T[Iptv i



ebvoypapio mapel ™ HOPEY YpomToh KEWEVOL, TPEMEL Vo givol gumelpion Kot

CULULETOYN OTIC dopéG Kot TIS dtadikacieg Tov eEgtdlovTat.

s To TN TG GVTIKELPNEVIKOTNTOG

Mo avtikeylevikn weptypagn vrotifetal 6Tl AmoKAEIEL TNV VTOKEWEVIKT Kpion TOL
gpeuvntn, ta cvvousOnuarta, T NOwEG adieg, TG MOMTIKEG TOL AMOYELS, KO TN
Oeopntiky tov opobBétmon. Ilapdtt @aivetar va eivor 10 nTovuevo otV
EMICTNUOVIKY] £PEVVA. KOl OVAAVLGT, ival avEQKTn otov andAvto Badud kot emmAéov
elval ocu{nmoyo 10 Katd OGO [ EVIEAMS «OoLOETEPT oTdom (objectivity) eivan
oviog embBounm. To gpomuo mov Ttifeton eivor Kot mdéco pmopel Koveilg va
TEPLYPAYEL OVTO OV KAVOLV Ol KOWMOVIKEG OUAOEC av OgV VIWODETNGEL TNV OTMTIKY|
yovia Tov pedov toug (m.y. «Kabovior 6to mitop, mivouy Ty Tpoen UE To XEPLOL
Kol TN @EPVOVV 010 oTOUA. ALTO TO OVORAlovV «va TpOO»»: Agv gvéyel oty 1
0VO&TEPN KaTA TOL GAAO TEPLYpOPY], a&loAdYNoN Kot pdAoTto apvntiky;). Emiong,
e€loov advvarn givol po TEPTYPOUPT] GTIV OTTO10 O EPELVNTNG EXEL VIOOETNGEL TANPMG
TNV ONTIKN YOVIOL TOV HEADV 1TNG OHAdAG, &YovTag EEPUYEL EVIEANDS amd TIG
TPOCOTIKES TOV gumelpieg Kot amdyels. Ommg vrootnpilet o Duranti (1997):

“There exists in ethnography a certain playful element which consists of changing the
familiar into strange and, vice versa, the strange into the familiar.”

(Yrapyer éva moyvididpiko otoreio oty eBvoypagio to omoio cuvvictoton ot

LETOTPOTY) TOL O1KEIOV G€ EEVO KoL TOV EEVOL GE 01KETD.)

% To mapadoto Tov TapaTnpNTI|

“The observers paradox™: H egumeipikr] €pguva 6toxebel TN GLAAOYT QUVOIK®OV
dedopévov. Av Bélovpe Vo PEAETNCOVUE TIC YAWOOIKEG TOIKIMEG TPEMEL Vv
ocLAAEEOLUE detyaoTa LGIKNG OAlaG Yo TV Kobepio omd avtéc. Avtd onuaivel 6Tt
TO. VIOKEIPEVA NG EPEVVOG WLOG TPEMEL VO GLUTEPLPEPOVTOL KOTA TPOTO OmOALTA
QLOKO Otav ypnoonowHyv ™ YAwosoa. [lwg eivar dvvatdv dpmg va cvuPel avtd
Otov €Yovv yvdomn OTL M GLUTEPLPOPE Tovg Kotaypapetar; To moapddolo Aowmdv
cuvictatolr oto 0Tt eved emAéyovpe vo  mapakolovbncovps T cvvnbiopévn
CUUTEPLPOPE TOV AVOPOTOV GE GLYKEKPLEVES TEPIOTAGEIS EMKOWVMOVING, OUTH M
CLUTEPLPOPE OeV gival dLuVATOV Vo gival 1 AmOADTOS LGIKY EQPOCOV EUELS, 1)/Kat O

eEOMMGLOG Hag, iLACTE TOPOVTEC.



% Tovevrevéelg

‘Exovpe tpia Paocwd €idn ovvevtedéemv: 1) dounuéveg, 2) mut-dopnuéves, 3)
elevbepec. v mpotn mepinTwon akoiovfeitor pe avotnpOTNTO 1 CEPA KOl M
JTOTTOOT VOGS TPOKATAGKEVOGUEVOD EPOTNUATOAOYIOV. XTr dgVTEPY, VTAPYEL
0dNYOG cLVEVTELENG AL EMTPEMOVTAL OL OMOKAMGELS amd T0 apykd GYEd0, EPOGOV
TPOKLTTTOLY VEX (nTHuata. Xtnv Tpitn mepintmon, okoAovbeitor pev €va yeviko
TAAVo, oAAG M ov{nmon aopnveton vo eEgMyBel cOppwva pe v Kpion TtV
GUVOLLIANTAV.

% MeOodoloyia KaTaypoENS TOV HEd0UEVOV

Maoyvntopwvnoels, Pirvteockonnoels, tnpnon nueporoyiov: H ooyypovn teyvoloyia
EMTPEMEL TNV KATAYPAPT EKOVOC KOl MYOV Kol 1 TOPAAANAN THPNON NMUEPOAOYIOV
BonBdel omv ek TtV VOTEPOV Katavonomn twv dedouévov. Ta péca Katoypopng
TPEMEL VO TOTOHETOVVTOL e SLOKPITIKOTNTO DGTE VO EVEPYOTOLOVY OGO TO dLVATOV
Myotepo 10 mopdooo Tov mapatnpnty. BéPoa, M pokpoypdvia moapatrpnon
emruyyavel v eotkelmon TG KowoOTNTaG HE TNV TOPOVGIO. TOL EPELVNTH KO

EMTPEMEL TN PLGIKY| GLUTEPLPOPA.

s K®owag dgovroroyiog

Amonteital 1 GVVOIVEST TOV VITOKEILEVOVY Y10, TN SLEENYMYN TS EPELVOG,.

AN

Tnpeitor pe avotnpdNTa M AvEOVLUIN TOLG KOl TPOGTOTEVOVTOL TO, TPOGMOTIKE

TOVG OEOOLEVQL

v Emdewcvoetal omoOAnToc oeBacpdc 6T opyéc mov SETOVY TNV 0PYAVMCT TG
KOWVOTNTOG.

v Emdewcvoetat andlutog 6EBacudc 6TV TpocOTIKOTITO TMOV VIOKEUEV®V.

*,

» TVOTNNOTO PETAYPOUPNG

*0

[IpoimdBeon yuo ™ peAétn TV dedopévev glvar n peTaypaer tovg oe keipevo. H
OTTO LAY VI TOPOVN O YIVETOL £TGL MGTE VO OVOTOPIGTAOVTOL OA TO, YOPOKTNPIOTIKE TG
opAiaGg/ cuvolIAiaG TV VIOKEWWEVOV IOV gival cuvaen pe TV vrdBeon epyaciog.
Yuvnbmg ypnowonoteitorl ) kabepwpévn opboypapio kabdg Kot ta onueio oTiEng e
TOV TPOTO OV YEVIKA VITOINADVOLV TIG TAVGELS, TNV OAOKANP®ON HOg TEPLOS0V, TOV
EPOTNUATIKO Kot BovpaoTikd emToviopd, Kobmg kot pio oepd cupPorwv. Xe

TEPIMTMOON MOV OMAUTEITOL UETAPPOGCT, TPOMYeital 1 UETAPOPE HOPPNUATOV KOl



OEIKTAOV YPOUUOTIKOV KOTNYOPI®V OTn YAOCo otoyo (glosses) kot akoAovdel 1 mo

erevBepn amdS00M TOV VONLTOC. AVTO GLVNOMG YiveTal GE J1O0YIKEG GEPEC:

A. A proskalesume a (e)rti o xotzas mia vradi
SUBJ invite-1PL  SUBJ comes the xotza a-FEM.SG night-NT.SG
‘Let us invite the xotza come some night...’
B. mia mera o liko endamose me to alepu
one day the-MASC wolf met-3SG with the-NT fox-FEM
‘One day the wolf met the fox’
C. yeneka pjo arya ekatse, nomizo, antras pjo yriyora
woman-NOM more late sat-3SG think-1SG man-NOM more quickly
‘The wife sat down later, I think, and the husband earlier’

(Apyeio: I'ewpyaridov, Zrvpdmoviog & Kaiin)

s Agdopéva/ Avaivon

. Ta 16T0p1Kd GTOYKEIN Y100 TNV TPOEAELOT KO TIG EXAPES TNG KOWVOTNTAG
. To puokd Kot VAKS TepPAALOV KO 1] AVATOPACTOCT] TOV OTN YADGGO
. H xowwvikn opydvoon kot n S1apdpemon Siktomv

= To vopko xkabeotmg

. H mpogopikn ko 1 ypoamt] AoyoTe vk mapadoon

. H yvdon mov amoteAel «kovd TOTO»
. O1 yAwoowég otdoelg
. To yYAwood choTua péca and To emKovmviakd yeyovota (speech events):

o To e&idog (genre) TOL EMKOWMVIOKOD YEYOVOTOS: 0PN YNOT,
ov{tnon, SAeEn K.T.A.

o To 6éua (topic)

o O otoy0g

o Ot ovppetéyovreg

o HyAldoca 1 n mowiiia mov ypnopomoteiton

o To mepreyduevo

o Ot AektiKég mpaselg

o H ocvvoptmoxn opydvoon

o Ouvoppeg yu tnv gpunveia Tov



TMHMA MEZOT'EIAKQN XITIOYAQN
MAOGHMA: TAQXYA & KOINONIA

AIAAXKOYXA: T'EQPTAAAIAQOY MAPIANGH

AIAAEEH 7

Hepreyopeva: H épguva Tov Labov oty Néa Yopkn

Xtoyoc:
H gEowkeimon pe éva Paoikd Tapadelypo KLUGOIKNS KOLVOVIOYAMGGOAOYIKIG

£pEVvaGC, 6VALOYNG Kol aVAAVONG OEGOUEVEOV

IInyn: Apydxns, A. & Kovovin, M. (2004) Ewcoywyn oe Znytyuota
Kowawwvioylweocoloyiag. AOva: Nijcog.



TMHMA MEZOT'EIAKQN XITIOYAQN
MAOGHMA: TAQXYA & KOINONIA

AIAAXKOYXA: T'EQPTAAAIAQOY MAPIANGH

AIAAEEH 8

Hepreyopeve: INomoowog yetikiopds: H vro0gon tov Sapir & Whorf

21oyoc: H xatavonon tg £vvorog Tov YAMGGIKOUD XYETIKICHOD

1. Sapir: H yidooa maipver puopen UECO. 0TO KOIVWVIKO GOUTAV KOOI OTH GOVEXELO
TOPEUPOIVEL GTOV TPOTO UE TOV OTOLO 1] KOLVWVIO. AVTIAGUPOVETOL TOV KOGUO.
2. Whorf: H yAaooa diopoppavel tovg tpomovs okEWNS Kol 10, TOMTIGUIKG HOVTELD,

Kal KOTO. GOVETELQ KaTOPOWVEL VO ETNPECTEL KOl TIS LOIES TIG KOIVWVIKES OOUES.

H 6e0tepn Beddpnon g oxéong YAOGoHS TOMTIGHOV:

< aQOoPA TIG 101G TIC YPOUUATIKEG KATNYOPIES KOt Oyl TN ¥PNON TOLG,

* apgofntel to afiopo O6TL OAeg Ol KaTNyopieg YVAOONG TOL KOGHOL Elval
OVTIKEWEVIKEG Kol aveEdptnteg amd v ovOpodmvn vonon kot 0Tt omAmG
avTikotontpiloviol 61N YAOGGA,

% vrnoompilel 6T N KGOBe YAOGGH SIOUOPODVEL TIG OVTIAMWELS Y10 TOV KOGUO KO
KOTO GUVEMELL KOl TIG GUUTEPLPOPES TOV OUIANTOV NG, Bewpdviag T oyéon g

LEALOV LOVOIPOLIKN

Oa mpéme vo EMGNUAVOVUE OTL

% H xowavikn dopun ekppalet To 6ToLyElR TG KOWOVIKNG KOVATOVPOG

% O moMTIopOG KaTd TV €BvoyA®mocoAoyia Eival TO GUVOLO TMV TOPACTAGE®DY KoL
TOV EVVOIDV OV GLYKPOTOVV TN COUIPIKN avtiinyn mov €yl évag Aadg yio TovV

KOGLO.

H ao0evijig va6Beon tov yAwoowov oyetikiopol (Sapir-1) Aéet 011 opiopéveg

TAELPEG NG KOWMVIOTOAMTIGUIKNG OPYAVMONG kKol ToL TpOdmov Bedpnong twv



npoypudTov umopel vo eEoptdvtal amd opiopéves TAEVPES TG WLOUTEPNG YAWCGIKNG

0pYavmoTC.

H wyvpn vrn60eon (Whorf-2) Aéel 611 0 mOMTIGUOG KO 1] YVOGLOKY] GUUTEPLPOPA
kaBopiloviol amd T YAOGGH Kol GUVETMG 01 TOMTIGHOT SPEPOLY LETAED TOVG OGO
dwpépovv kKo o1 YAwooes. H Bsmpia g yAowoowng oyetikdOmrag tov Whorf teivel
va. ToTICETOL LE TOV PAWOTIKO VIETEPUIVIGUO.

% H oaobevig exdoyn civar eumepikd emPefoudoun kot dev €yeipel coPapéc
QUPIGPNTACELS OE OMOUONTOTE TOALTIGUIKT KOl KOWVOVIKTY Bedpnon g YAOCGOC.

% H xowovioyhowocoroyia kot 1 €Bvoylwccoroyia mpooeyyilovv Tovg TPOTOVS LE
TOVG 0TTO10VG oL YAMOGIKT] KOwdtnTa EnNpedletal amd T YAOCGO TNG.

s E&etdleton 0 KukMKOG YOPAKTIPOG TNG OXECTG YADGGOS -TOAMTIGHOV, 1 apoiPaio

OAANAETIOpOON TV OVO CLOTNUATOV.

O yAwoowodg oyetikiopds ovinmnke o€ SEOPeTIKEG  eBvoypapkés Kot

avOpOTOAOYIKEG TPOGEYYIOELS TG YADOCOG:

« H EOvoonpoacioloyia svolopEpeTal Y10, TOLG TPOTOVE UE TOVS 0T010VG Ta&vo OOV
01 KOWOTNTEG TOV KOGHO TOVG KO TMG OVTO OVTAVOKAATOL OTIC AEEIKES TOVG EMAOYEC.
Hekvd amd v apyn 0Tl KATO10G TOV JEV TPOEPYETAL OO GLYKEKPIUEVT] KOVOTNTO,
elvar oe 0Béon va yvopiler ta TOMTIGUIKG O€dOpéEVOL TNG KOl TOVG KMOOIKEG
oLUTEPLPOPEG Hovo Otav pmopel va cvumeplpepBel mepinov O cLUTEPIPEPOVTIL
Kot 01 vromot. To péAog pag kowotntag yvopilel tov Tpomo e Tov 0moio 610 TAaiclo
g tagwvopeital To meptPaAiov, o euTE, To {DOA, TO PLGIKE EUVOLEVA, 1] GVYYEVELX,
n ovumepipopd. I'vopilel pe GAla Adywo TV “TOMTICUIKY YPOUUATIKY”, 1| 0Ttoio TOv
EMIPENEL VO OLOUOPPOVEL TNV CLUTEPIPOPAE TOL Katd Tpodmo amodektd. O
avOpomordyog mov emyelpel va HEAETNOEL [ KOwvOTNTA GAAN omd avth omd TV
omoila Katdyetal, omo@evyel vo voPdAet oto pPEAOG TG KOWOTNTOG AEEINOYIKES
KaTNYopieg oL TPOEPYOVTAL OO TO SIKO TOL TOMTIGUIKO GVGTNUA (TT.). Ol KOTNYOPiES
Y10L TI] GLYYEVELD GTNV TOVPKIKN 1} TNV opafikn YAOGow).

s H EOvoypagia g Emkowavias/ AvOpomoroyio g I'dcoag Oewpel 6TL 1

outAio, dnAadr, T0 Koupdtl ekeivo 610 OMOI0 1 YAMGGIKN KOVOTNTA GUVOVTA TN



YAOOOIKN TAPWOT, SETETAL OO KavOveg TOMTIGUIKNG @Oone. E&etdlel to T1, mote,
7OV, UE TO0VG KOl O€ TOEG MOMTICUIKEG cuvOnkeg AéyeTal, BewpdvTag TV opidio
HEPOC €VOC KOWMVIOMOMTIGHIKOD CLGTNUOTOC PE Pdon 1o omoio opyavmvetor M

avOpoTIVN GVUTEPLPOPAL.

% Ouwmg okepteite kat TNy dmoyn evog yevetioth mov eEetdlel ) Proloyikn mievpd
™mg YAOCGOG,

«O1 oLVETEIEG TOV YAMGGIKOD VIETEPUIVIGHOV €Yovv HeYEAo Papog: ot Bepeitoxég
Katnyopieg G mpayuatikdtnTog Ogv  Ppiokovror «uéca» o©TovV KOGUO  OAAG
emPaArovior amd TV KOLATOVPA TOL KaBeVHS (Ko ®¢ €k TovTOL €ivar duvatdv va
apueePnOovv, Tpaype Tov oW EPUNVEVEL TNV AEVaN YONTEID TOV OOKEL 1) €V AOY®
vdBeon otic gvaichnTeg YLYES TOV TPOTTVYIKAOV QOITNTMOV). AALL TPOKELTOL Y10l
AGBoc, peydro AaBoc. H 10éa 611 1 okéym eivar 10 1010 Ko 10 awtd pe ™ YA®OOoO
amotelel Tapddelypa avtod OV PUTopel Vo OVOUAGTEL TOPAAOYICUOS KATH cOUPooN:
p omd@OVoT OV OVTIKEITOL oTNV KON AOYIKN 0AAd TV Totevouvy OAoL... Av ot
okéyelg eCaptavtay and Tic AéEelc, mog Bo umopovoe moté va TAaoTEL po vEa AEEN;
[Mwg Ba tpotopdBatve Eva mondi pia AEEN; Twg Ba rav duvatn n petdppoon and o
YADGGO GE oL GAAN;»

Pinker, S. [1995] 2000. 7o I woo1xoé ‘Eveortikto. AOva: Exddcerg Katontpo (ogl.
65-66).



TMHMA MEZOT'EIAKQN XITIOYAQN
MAGHMA: TAQXIA & KOINONIA

AIAAXKOYXA: T'EQPTAAAIAQOY MAPIANGH

AIAAEEH 9

Hepreyopeve: INoooa ko Gvio

21oyoc: H katavonon g 0AAMAETIOPAGNS TOV KOIVAOVIKOD VA0V UE TN YAMOOO

A. Opwopoi

O 6pog AOroxr/ DISCOURSE 0ovoQEPETaL GTN YADMGGO TOL TOPAYETOL OmO TOVG

YPNOTES TNG GE TPAYLOTIKEG CLVONKEG EMKOWVAOVIOG,

<N X X

<

otav oniadn o6vo 1M meprocOTEPOL AvOpmmol Ppiockovtor otnv avdykn va
EMIKOVOVIGOVV TTPOPOPTKA 1) YPATTA 0KOUO KL 0TV dgV Bpiokovion oTov 1010
YOPO M aKouo Kt Otov pecoAdPel éva ypovikd OdoTnUO OVAPESH OTNV

OTOGTOAN KO T ANYT TOL UNVOUOTOC,.

AOT'OX TapayeTal:

oT1S KoOnuePVES GuVOAMES 600 N TEPIOCOTEP®V CLUUETEYOVTOV

OTIC TNAEQ®VIKEG GUVOIALEG

pe v aAAnioypaopio

LE TNV aVTOAAQYT] UNVOUATOV PECH TOL NAEKTPOVIKOD TayLOPOUEioL 1 TV
KWWNTOV ThAEPOVOV

OTIG EMIOTLES GLVOLIALEG, CUVESPLAGELS OPYAV®V, OLUAES, K.T.A.

OTO LEGH LOJIKNG EVIULEPOOTC

oe KGO TEPIMTOON  TOPAYOYNG  YPOMTAOV  KEWEVOV, AOYOTEXVIKAV,
EMOGTNUOVIKAOV, ONUOGIOYPUPIKMV, TO Omoic amevdivoviol o€ OmTOdEKTES,

K.T.A.



Me tov 6po ®YAO avoQepOLOoTE 6TO0 KOINONIKO ®YAO KOl Ot0di00VUE TOV oyyAIKO

O0po GENDER:

[Mpoywpavtag mépa amd T ProAoyiky] d0@opd HETAED OVIPAOV KOL YOVOUK®OV, MG
KaBOAMKS YOPAKTNPLGTIKO TOV avOpOTIVOL YEVOLS, TO KOWVMOVIKO QVUAO OVOPEPETOL GTO
«GUVOAO TOV KOWOVIK®V, TOATICUIKAOV, YUYOAOYIKOV QOVOUEVOV/ YOPAUKTPIOTIKOV

oL cuvdEovtat pe T0 eUAO». (Mc Connel-Ginet 1988:76, ITavAidov 2002:15).

B. Ilog ko ywati n Avdivon Adyov acyoreital pe To Pvro

Y10 mlaicto g Avaivong Adyov eEetalovtal AMOKAEIGTIKA QLOIKA OEOOUEVA TO
omoio. GUAAEYOVTOL- OTNV TEPIMTMOON TOV GULVOUIMAV HAYVNTOQE®OVOOVTOL Kol
OTOLLOYVNTOP®VOVUVTOL- GTOVG YMPOVG TOv Topdyovial. Xg oyéon pe 1o Dvlro,
eEetalovtal ovOUEVA TOL OTTOT0. GLVOEOVTOL LE TOVG SLPOPETIKOVS -1 UN- TPOTOVG LUE
TOVG 0ToioVG TAL OVO PVAN. GUUUETEYOVY OTNV EmKOwmVvia/ dlemidpaon (interaction)
®G TPOG

»  TIC GLVOLIMOKEG &

» T YAWGGIKEG TOVG EMAOYEG,

Ocov agopl T ovVvouIlaxés emiioyés, PepIKd amd To pavopeva mov eEetalovtan
0(POPOVV TNV TOOTIKN KO TNV TOGOTIKT S1AGTOCT TNG GLUUUETOYNG TOV dVO PVA®V GE
PO PETIKEG TEPIOTACELS EMKOWVOVING, OTMOS TOVG TPOTOVG KOl TI GLYVOTNTA UE TNV

omoio Ta 600 PUAN

= Jlekdkovv T0 AOYO

= glodyovv véo Bépa

= SOKOTTOLV KOl EMKAADTTOVTOL
= apnyovvTol

= gvioybouv, emPpaPedovy 1 arodokidlovy T0 GUVOANTT TOVG

Ocov apopd T1¢ ylwooikés emiloyés, pepwkd amd ta @awvopeva mov eEetdlovron

aQOPOVV TNV TOAPAUETPO TOL VOOV OTMG GVLTO OWHOPPOVETAL LE TN YPNOM




EKQPOOTIKAOV/ AEEIMOYIKOV & HOPPOGVLVIOKTIKOV EMAOY®OV HE TIS ONMOIES Ol
OMIANTPIEG-TEG TEPIKEUEVOTOOVV (contextualise) To TAOIGIO TNG EMIKOWVOVIOKNG

TePIGTAONG KOl ONADVOLV [E AUECOVS KOl EULUEGOVG TPOTOVG:

= TOV TOTO, TO ¥POVO Kol TO GTOYO TNG CLVOUATNG
= TNV TOVTOTNTA TOVG

" TNV TOVTOTNTO TOV GUVOIANTPIOV-TOV TOVG

= TN UETOED TOVG OIKEOTNTO 1] TNV ATOCTOO

= TNV EMONUOTNTA 1] U1 TNG EMKOVOVIOKNG TEPIOTACNC

Méoa amd 11 GUYKPITIKN OVAALGT SLOPOPETIKMY GLUVOUIAMMY HE OPOPETIKN KAOE
Qopa oHVOESN ¢ TPOS TOL KOWVOVIK( YOPOKTNPLOTIKE TOV CLUUUETEYOVCOV-OVTOV KOl
0€ OLUPOPETIKEG EMKOVOVIOKES TTEPIGTAGELS (G TPOG TO TTOV, TOTE KO Y10, TOLO GTOYO,
evtomilovtol o1 d10POPETIKOL 1| Ol OVTIGTOLYOl TPOTOL UE TOVS OTOT0VE T dVO VAN

GUUUETEXOVV GTNV ETKOIVAOVIOL

Eriong, n aviumwopafoiikn peAétn d€O0UEVOV OV TPOEPYOVTOAL OO JLOPOPETIKES (G
TPOG TNV KATOY®YN Kol TV €0VIKN TOUTOTNTA OUAOES OLUANTPIOV-TOV ETITPEMEL TN
OVYKPIOT OPOPETIKOV TOMTICUIKOV CLUGTNUATOV MG TPOG TA YOUPUKTNPICTIKA TOV

KOW®OVIKOD pUAOV.

> H péypr topa épeova 6 avtd To TAaiclo Qaivetor vo £xel akoAovOcel 600

OLOPOPETIKEG EPUIVEVTIKEG TPOGEYYIOELG:

= v mpocéyywon and 1 okomd g ([ToMtiopkng) AIA®OPAL (Cultural
Difference)

= Vv TpocEyyion and 1 okomd TG KYPIAPXIAT (Dominance)

= H epunveia tov dtapopdv pe Baon v apocéyyion g (IoAtiopiknig) AIAGOPAT
Exel ooV agetnpio TG TV TPOGEYYION TOV YAWCGGIK®V dEOOUEVMV AO TN KO TNG
EMOTAUNG TG YA®oooAoyiog, yivetor dnAadn, He Evav TPOTO TEPLYPAPIKO Kot Oyl

aEl10A0YIKO:

= Oleg ot mokiAieg avtipetonifovrol o¢ ioeg



= Q¢ YN TG O1POPAS TOV TOPATNPEITOL GTIG EMKOIVMOVIOKEG CTPATNYIKEG TOV
000 EUA®V TPOoGdopileTal 1 SOPOPETIKY KOWVOVIKOTOINOT] TOV ToUdDV UE
Baon to VAo Tovg, dNradn 1 Ydeon tov Awgopetikodv Kdopwv (Separate
World Hypothesis, Maltz & Borker 1982, Tannen 1990)

= H avicdmta dev TPOoKLATEL O TN S1aPOoPa Koot

= H avicdmTo TPOKVTTEL OO TNV U 0VOYN TG SLOPOPAS

- Avt) 1 mpocéyyion déytnke apketn kprrikny (West & Zimmerman 1983 k.d.) pe
OTOTEALECLO TNV KOTNYOPLOTOINOT T®V TPOoceyyicemv G oyxéong I'Adccag kot vAov
o€ ekelveg mov €povv cav aeetnpio T OlEPELVNON TOV EAVOUEVEOV amd TN GKOTLA
NG ATA®OPAY KOl G€ EKEIVEG TTOV £XOVV GOV APETNPI TN OLEPELVOT TOV POLVOUEVMOV

and t okomd g KYPIAPXIAY (Henley & Kramarae 1991). Ot 6ebtepec,

= gpunvevovv TN Opopd pe Pdon T oYEoN UTOTNTAS OVAUEGOH OTIG
EMKOVAOVIOKEG OTPOTNYIKEG TOV 000 PUAMY Kol TOVS AVIGOVS POAOVS AVOPDV
KOl YOVOIK®OV GTOV KOWVOVIKO YMPO, Kot

= avretomilovv t0 (KOWOVIKO) @UA0 ¢ TPoidv (Kat) NG YAWMGGIKNG

dtemiopaong (ITawridov 2002:33)
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TMHMA MEZOT'EIAKQN XITIOYAQN
MAGHMA: TAQXIA & KOINONIA

AIAAXKOYXA: T'EQPTAAAIAQOY MAPIANGH

ATAAEEH 10

Hepreyopeva: Noooa ko Pvio 11

IN'iwoowkog oelopog

2t0yoc: H katavonon tov YAOG61KoU 6eS1opov

Ye€ropdg eivan 1 TPOKTIKY OLEKPLONG EVOS TOROV PE YVONOVE TO VL0 TOV:

21 oVyyxpovn Kowwvia avti 1 ddkpion yivetol o€ BAPOC TV YOVOIKADV, YEYOVOS TOV
avTovakAdtol Kot oto YAooowkd cvatiuota. H avtavékiaon Opme Tov Kovovikdv
TPOKTIKOV OTO E€MIMESO TOL CLOTHUOTOG HE TN GEPA NG eMNPEdlel KOWOVIKEG

TPOKTIKEC.

660 «aBmegy givar 1 «aTAESH OaPOPES;

1. Xpnowomoiodue 10 apoevikd yévog yio. va ovapepBodus ovvolikd ae uio, oucoo.
avIpWV Kol YOVOIK®V 1 Kol [ovo yovaikav. « 10 apoevikd yévog eival yevikd To
OVVATOTEPO TPOTWTIKO YEVOSH

(Tprovropovlliong [1941] 1978:216)

«O1 podntég va mepoovy oTic TAEES TOVS»
«Otr kKoOnyNtég anopdoioay va...»
«ITotog Bérer KaQE;»

«O&het Kapd KapE;»

2. Tio 10 OYNUOTIOUO YOVOIKEIWY ETOYYEAUATIKOV OVOUGTWV DWHAOD KOPOLS

XPNOYUOTOIEITOL KUPLWS TO ETLONUO. TOD OPOEVIKOD EXAYYEAUOTIKOD OVOUOTOS



O apyaordyog/ H apyaiordyog/ *H apyaoroyiva
O BovAievtc/ /

O vrovpyoc/ /

O dwnyopoc/ /

O yotpoc/ /

O mpvTavng/ /

Evao
O povapng/ H pavapioca
O xapetlng/

/H poio

/H xaBapiotpro

Tt ovpPaiverl dpaye pe ta enibBeta TOV YOVOUKOV;

3. 2oupwvo. ue ta oovioktiko e onuotikns tov Tlaptiovov ([1946] 1991/1:47-48),
oTaV o€ U0 TPOTOOH TO DIOKEWEVO. EIVOL TEPIOCTOTEPG. KOL OLOPOPETIKOD YEVOVS, TO
KaTHYOPODUEVO EKPEPETOL GTO OVOETEPO YEVOG. 10 Ta Euyoya ovo n advraln mpoflémet

TNV DTEPITYVON TOD OPTEVIKOD YEVOVG:

To padidewvo Kot 1 TNAEdpOoT Etval YOAAGLEVOL.
To xavapivi, n kapdepiva kot 0 KOTGLPAG Etvat APPOGTA.

O mammovg ko N yoytd pov etvon tebapévor.

4. Bdlte oty 6ot GEIPa TIC TOPOKATOD PPATEIS:
O/ H/ Eva/ Adap/ ko

K\eomarpa/ Avtdviog/ kav/ 1/ o

H/ O/ xvpia/ xoprog / kov Taradomoviov

To yuvé/avdpo

Mmnopeite va Bpeite TeplocdTEPEG TETOOV TUTOV GTEPEOTVTES EKPPAUCELG;



5. Or Aéleig kou 01 EKQPPOOEIS TOV GOVOEOVTOL UE THV EVVOIO, YOVOIKA EYODV GUYVA

UELOTIKES KO DITOTIUNTIKES COVOTOONAWDOEIS:

TMovoikaky avtpakt

Yayvo yovaiko/ yoyvo dvipa

IMuvaikokovBévreg/ *avrpokovPévies/ avipikio Aoyla
IMovaukeio poodd/ * avpikd poaid

H ympa tov Iaradomoviov/ *O yMpog g [Haradomoviov
Ayoun untépo/ *ayopog matépoag

Enavdpove/ * emyvvakoveo

Ouinmpenng/ appeveOTOg

Kvpiec/ deomovideg /kvprot

INwookog 6ellopdg o€ Keipeva pallkng Kovitovpac?

«On TnheonTIKEG GE1pEc, OMTMS KoL AALa €101 AOyov TS RHOlIKNG KOVATOVPOS, EVO
avTAOUV TO (YA®GOIKE) TPOTLVAA TOVS OO TO TUYKOGULO TNAEOTTIKO GKNVIKO,
POSUPROOVTUL 6TV EKAGTOTE KOLVOTNTA TPOSANYIG, EL0TOLOVTOS TIS £0VikéEg
TOMTICHIKEG SVUPAGELS KOL TOVS KOLVOMVIOYAMOGIKOVS TOPOVS TG KOLVOTNTOG,

Kot exnpealovrag cuvapa Tov Adyo ™oy (Avopovtoomoviog 2004).

Ta KMK avamapdyovv vmo0etikd otepedTUTO, ENPUVANG COUTEPLPOPAS TO OTTOLN

EVOEYETAL VA LELTOVPYOVV MG KAVOVIGTIKA TPOTUTA.

Ty pmopovpe vo mapaTNPGOVUE OTA TUPUKAT® ATOCTAGCNOTE OLOAOY®V 0o

TOOLKEG GELPES KIVOLUEVOV 6 €0iV?

Avtokivnta 2: Mrdpprag (M), @w (@), Xéiv (X), Hoigtpua (I1), "Epmopog/
Inpooproddtng (ITA)

1 ®©: Otov pmeite péoa punv amopaxpovvieite ko punv umeite péoa va eréyEete ta
Towikd untpma. Edd 6Aot kaxomotol giva.

2 X: Kavévag éleyyos. Eytve.



3 ®©: Mn pAnoete o€ Kovévay, Un KortaEete Kovévay, un yalebete movbevd kot yio
KOvEVO AOY0. ZUVEVVONONKOLLE;

4 X: Agv Ba yalebovpe. MédMota kopie.

5 ©: (I'vpvéer mpog ta micw vo Ppet tov Mrdpumna, o omoiog mepmatdel kol Yalevet
de&d K1 aprotepd)) Mmdpumna;

6 M: Nou v,

7 ®©: Aev pOHayie €00 Yo YdOVIOL

Winx Club: To pvotiké tov Xapévov Baciieiov: Xrédha (X), Movoa (M), ®ropa.
(@), Téxva (T), Mrpavrov (Mnp), I'prléivra (), Ta(I)

1 M: Ba apyncovpe otov xopod ¢ amogoitnons. I'pn:yopa xopitcia! ((Kéaver Evroveg
KWWINOELG LE T YEPLOL Y1 VO PLGTOVV 01 VTTOAOUTEG))

2 %: Eivan ymAd ta takovvio, OEAm va mpocélel o Mmpdviov to. momovTold Hov.
((Aetyver ta TakoHvio Kot oTic vToAouteg Winx))

3 T: Eivau 1600 O6:poppo 10 @OpeUd cov, mov oryd punv Korrdéer o Mrpdavtov o
TATOVTOLNL GOV.

4 T': ((Awkdmter T ovltnon n kadnynepia ['kpiléivra)) Kopitouo, kavovikd dev Oa
TO EMETPETOL OVTO, OALA 0OV onuepa givarl po wWaitepn pépa. ((Avoiyel v mopTa
Y10 VO LITOVV GTOV KOLTMVA. TO, AyOpla.))

5 Mmnp: Tak-tok, mowo oToAMleTon Yoo péva;

6 XZ: Mnpda:vtov, ayamov:Aa! ((Aykoidlel tov Mrpdviov))



TMHMA MEZOT'EIAKQN XITIOYAQN
MAOGHMA: TAQXYA & KOINONIA

AIAAXKOYXA: T'EQPTAAAIAQOY MAPIANGH

AIAAEEH 11

Hepreyopeva: Mordikog Adyog

2toyoc: H xatavonon (Nnpdtov YA®OoIKNS KATAKTNONGS TGS XPNoNS TNS

YAOGGO, 07T0 TO TOLOLA

adwkog Adyog (Child Discourse)

H pelétn g mondikng YAOoooS 6To TANIGO TG EMOTHUNG NG YAWGGoA0YinG ivat
OYETIKA TPOSPUTY VITOOESN. ApYloe TPV OO TEPITOV GAPAVTA YPOVIA, GTN OEKOETIN
tov 60, Kol apyKd 0 otdY0c ™S NTAV O £AeYY0G VWOOEcE®Y TOV APOPOVY TN

Agrtovpyio TOV YA®GGIKOD GUGTILOTOG YEVIKA.

» Mo amd TIC onuUavTIKOTEPES LTODEGEIS, TOL £l ooV OQPETNPIOL TN YEVETIKN
yAwoooloyia, eivor 1O €YYeEVEC TOL UNYAVIOUOD TNG PAWGGIKNG IKAVOTHTOS
(linguistic competence). Avtd 10 HOVTEAO epunvelag TG YAMGGIKNG KOTAKTNONG
PAémer o oTAdWL TG YAMOGIKNG OVATTUENG ®G TPOIOVIO TNG €VEPYOTOINoMg
gYYEVOV punyavicpudv dounong g yAoocag (LAD: language acquisition device),
T omoia TpobmoBETovv pia vrokeipevn kaboAkr| ypoppatiky (universal grammar,
Chomsky, 1986), pe Pdon v omoia o ToUdLY OVTUTAPEPYOVTAL TIG OTEAEIEG TV
YAOOOIKOV epebdicpdtev mov toug mapéyel o kowwvikd mepipdiiov (Chomsky,

1965).

» Mopddnlo, m eumepikn TPOoEYyIon OVAOEIKVOEL TO POAO TOV KOWMOVIKOD
TePPAALOVTOC KATA TN YAMOOIKN ovamtuén tomobetdviag 0 PApog NG
EPUNVEVTIKNG TPOCTAOELNG GTNV EPELVO TOV YOPUKTNPIOTIKDV TNG EXIKOIVWIVIAKHS

ikavorytas (Hymes 1972). Kevtpwkng onpaciog apyn yioo v €v A0y Bedpnon



etvar n TpotepatdHTNTO TNG £VTOENG TOV TTAUd100 GTOV KOWWVMVIKO YMPO Kot 0 TPOTOG
HE TOV 0moio VT AETOVPYEl KATOAVTIKA GTNV £VEPYOTOINOT Kot avAmTLEN TOV

EMIKOIVAOVIOKOD UNYOVIGHOYD.

Q¢ emkowvwviaxy ikavotyTa opileTon,

«M YVOON TOV TPOTACEWDV, Oyl LOVO MG YPOUUATIKOV OAAL Kot ©¢ kKoTtdAANAwy. To
o0l KOTOKTE TNV IKOVOTNTO MG TPOG TO TOTE VO MANCEL Kot TOTE O)L, Yo To1o OEpa,
pe mowdv, mov kol pe molo tpomo. Ev cvvropio, 10 moudl yiveron kavo va
OLEKTEPALDVEL EVOL PETEPTOPIO AEKTIKAOV TPAEEWDV, VO, CUUUETEXEL OE ETIKOVOVIOKA
ovpPavra kot va a&toAoyel auTég TIG Asttovpyieg OTaV SEKTEPULMVOVTOL OO GAAOVG

opintée» (Hymes 1972:277)

«Otov ta Tod1d KOTOKTOVV TN YVAOOT TOV GYEGEMV OVAUESH OTIC YAMOGIKES SOUES
KOl To TAOUG10L XPNONG, KOTAKTOOV TN YVAOON TOV TPOGOOKIMDV TOV GLUVOEOVTOL LE
OVTEG TIC OYECELS. YTAPYOVV TPOTIUNCELS O TPOG TO TOLEG YAWGGIKEG OOMES Efvor o
KOTAAANAES Y10 TV EKQOPA CLYKEKPIUEVOV AEKTIKOV TPAEE®V, OPUCTNPLOTHTMV KOl

yeyovotmv.» (Ochs 1988:13)

Anhadn, 610 TAAIGI0 TG OVAADGNC TOL TTAdTKOV AOYov eEgTalovTan,

» GULVOUIMEG TOUSIDOV LE SPOPETIKEG KATNYOPIEG EVNAMK®V, .. YOVEIC, GTEVO
OKOYEVELONKO KOl OUMKO mepPBdAlov, yTpols, d0GKAAOVS Kol YEVIKOTEPX
EVIAMKEG e TOVG 0TOT0VG TO TTandl gite €xel, €lTE OV £XEL GYECT OKEWOTNTOG

» OLVOpMEG ToddV pe GAAo Toudtd g g M SopOPETIKNAG NAKiog o€

PO PETIKOVS YDPOVS Kot dpacTNPLOTNTEG

o€ oyéomn pe v nikio kot to @OA0 TOL TAd100

Ye avT0 TO TWAGIGLO, MO OO TG TEPLGGOTEPO MEAETNUEVEG AELTOVPYIES OTOV

TOWOKO AOY0 €ival 1 EKQPOPA AEKTIKAOV TPAEEMV Kol PAMOTO OVTAOV NE

KotevOuvTikn Agrtovpyia.




Q¢ KotevBuvtikdog Adyoc opiletor KaOe EMKOWMVIOKY OTOTEPA TOV OWANTH VO
EMNPEACEL T1 CLUTEPIPOPE TOV amOdEKTN TPOG TNV KatehBvvon ¢ embountig amd

avToOV dpdomnc.

v' To vmokeipevo g emdwkOuevng dpdong pmopei va givor gite o amodEkTng
(.. aitnpa yuo dpdon), ite o 1610¢ 0 OWANTAG (7. alTnua yio AdELD).

v Zug katevbuvtikée Aektikée mpatelg cvumepilaufdvovial ot EVTOAES, Ta
OITI|HOTA, Ol OTTAYOPEVGELS, Ol TPOCPOPES, 01 dNAMOES TPoBEcE®Y, Kl O1
TPOTAGELS Y10 KOw] Opdon, 1 o€ KAOe TePIMT®OT), OTO00NTOTE EKPAOVILLOL
yivetal avtiiinmtd 610 TACIGIO TOL TOPOTAV® OPIGHOV, AELTOVPYEL dNA0oN
0 PopEac NETAPOIS TNS OPAOING TOV GUUUETEOVTOV.

(Ervin-Tripp x.d. 1990:308).

H épevva Yo 10 ®Vro oty Avdivon tov [ardukod Adyov

—~>H Yn60eon tov Awagopetikdv Koopwv

H mopampnon ott 10 moudid €govv v Tdon vo OHOpPOVOLY OUAOES TOL
amoteAoVVTOL amd HEAN TOV 10100 PVAOL Kol OTL AVTO ATOTEAEL KOBOMKO QUIVOLEVO
oTIG avd Tov KOGHO KowoTnteg 00Nynoe oty ov{ntnon g Ymdbeong twv
Awgopetikov Koouwv, onAadn, tng vmobeong 0Tt ta aydplo Kol 1o Kopitoln

KOW®VIKOTO0VVTOL LE TPOTOVG 01 00101 Etvat d1apopETIKOL Kot GUYVE OGVUTTOTOL.

[TapanpnOnke ot1 ToL OyOp1aL €ivon
v\ 0 OVTOYOVIOTIKG
V' mo embetikd
v o dpacthpla
Kot 0Tt Ta. Kopitoio etvor
v' o cuvepydoua
V' Mydtepo dpactipia

V' o opunTikd




Me Baon avtég tig mapatnpnoelg ot Malz & Borker (1982) swatvmmwcav v vrodeon

OTL TaL AyOPLaL KOt TOL KOPITO1o AvamTOGGOUV SIUPOPETIKES IKOVOTNTEG MG TPOS TO TAG

VO KAVOOY TIPAYUOTO. UE TIG AECELS.

YvykekpyLéva, To Kopitola

v\ emBUDKOVV VO EYKATOCTAGOVY KOl VO S10TPHoovY TNV £yy0dTNTo. 6TN HeTa&d
TOVG GYEOM
v dnuovpyodv oyceic 160TNTaC
V' amo@ehyouV T GOYKPOLOT] KOl TOV OVIAY®VIGHO GTNV OmpokAALTTY Ko Siymg
OTPOTNYIKEG LETPLOGLOV LOPPT) TOVG
v\ SlTLUTOVOLY TPOTACELS
v\ KPITIKAPOLV TOVG GALOVE HE AOSEKTOVE TPOTOVG
v aoyoholvtal pe v akpiPf epunveio T@v Aeyopévmv Tmv AoV
v\ 0anpeToHV TOVE GTOYOVS TNE OUASOG
& to ayopu
v\ embudKovV TV 1EpaPYIKT douf 6TV opada
v gumhékovtal o€ POVIKiEG
v wpoorafodv vo mpoceAkHcovV Kot Vo S10THPHGovY TO GKPOOTHPLO TOVC
V' wpoomafodv va emiPAndodv ot cuvopidio akopo kot 0Tay A0S OMANTHG
€xel tov AOYo
v SlTLUTOVOLY TEPIGGOTEPES EVIOAES TOPE TPOTAGELC
v

VANPETOVV TEPIGGOTEPO ALTOUKOVG TTOPE O LAOIKOVS GTOYOVG

H Yn60gon Tov Avtagopetikav Kéopov:

To aydpia ko o kKopitola mepvéve moAd and Tov ¥pOVO TOVS, GTO VNTLOYMYEIO KOl TO

ONUOTIKO, o€ opddeg Tov WBwL ELVAOV. )¢ GLVEREWL AVTOL TOL JYMOPIGHOD,

OVOTTUGGOVV OLPOPETIKEG KOVATOVPES (cultures), EMKOWVOVIOKES GTPUTNYIKES KoL

otoyovs. (Maltz & Borker 1982)

H vnd0eon avtn d€ytre Kpitikn Kot apeiofntinke ©g Tpog TNV EPUNVELTIKN 10Y0

™G Yo e oepd amd Adyoug:




Ot peréteg 1ov TOdKOL AOGYOL TOL EVTIACOOVTOL GE OLTO TO TAMIGIO OviAvong
veptovilovy TIG S10POPEG avapESH oTa OVO (VAN KOl oyvoOoUV TIG OUOLOTNTEG.

Emumhéov,

»  o@aivetor va mopayveopilovv to yeYovog OTL JUPOPETIKEG YAWGGIKES OOUEG
Umopel va. £40uV TapOUO1EG AELTOVPYiES

» n ewdvo TOV QOIVETOL VO EYOLUE YL TN @QUoviKio ivor  pdAAov
OVOPOKEVTPIKY], €V KOl Ol  YUVOUKEG  (QIAOVIKOVUV,  EVOEYOUEVMG
ypnowonowwvtag Owhd unvopato (double voice discourse) to omoio
TEPIAAUPAVOVY  GTPATNYIKEG UETPOICHOD Kot Kévouv AydTteEpO €vtovrn
GUYKPOLOT)

» 0 dyopiopds Tov EOA®V/ KOGU®VY OgV QaiveETOL VO, EIVol TOCO OTOAVTOG Kot
owdedopévoc, pe  omotéleopo 1 KabBoAwotnta g Ymobeong tov

Awpopetikov Kdéopwv va kabiotatal mpoPAnuotikn

H Ynobeon tov Aagopetikdv Koécpumv avipetomilel i YAOGOIKES EMAOYEG M
QOPEIG oG Kol LOVOOTKNG onuaciog, aveEaptnta and T0 TAAICO0 TNG EMKOVOVING.
Enriong, PAémer v mpotiumon g ¥pNong SPOPETIKOV VPOAOYIKMOV ETAOYDOV OO

TaL OyOPLoL Ko T Kopitold ¢ froAoyikd mpokabopiGHEVO YOPOKTPICTIKO TOV GUAMV.

» 1060 10 ayopla 660 Kot To Kopitolo SobETovy éva avTicTolyo pemeptdplo
YAOGOIKOV OTPATNYIK®V Kol givor og Béom va avtiodv omd avtd yo va

EMTOYOVV CLYKEKPUEVOLS KAOE POPA SEMOPAGTIKOVG GTOYOVG

[Mopdpetpotl 6T N €BvOTIKN ORAdA, N KOW®VIKY TAEN KOL TO TOMTIGUIKO GUGTILLOL

GTO 0TO10 AVIKOVV 01 OLUANTEG £X0VV G Peydro Pabud ayvonbei.

» TO UEYOAVTEPO UEPOG TOV GUUTEPAGUATMV GE OGVTO TO HOVTEAO EPUNVEILNG
Baciovioar oce dedopévo OV  TPOEPYOVTIOL OMO T  LECONCTIKMOV
OUEPIKAVIK®OV OTKOYEVELDY

»  VTAPYEL TOMTICUIKT TOIKIAOTNTO GE GYECT LE TOVG TPOTOVG LUE TOVG OTOIOVG
emdekvieTor 10 eOA0 Twv ountov (gender display) péoa amd TG

YAOOGIKES TOVG EMAOYEC G OLOPOPETIKEG KOWVMVIES KOl KOWVOTNTES



H Ynobeon tov Aweopetikov Kéopwv mopakdurnter {ntiuoata eovoiog kot

Kupuopyiog (power and dominance).

> H yA®woo1K GLUUTEPIPOPE TOL GUVOEETAL [LE TNV KOTAGKELN TNG EIKOVOS TOV
@OAOV, OT®G Yoo TOPAdElyHo M xpNon MydteEpo M TEPIGGOTEPO AUECHOV
AeKTIKOV TPaEe®V, avtavakAd Tn oyéon efovoiog pHETAd TOV OMANTOV
aveEapnta amd T0 PUAO TOVC.

» Tlpoktikd avtd onuaivel TNV evOgYOUEVN XPNOT TEPIGCOTEP®V EVIOADY Omd
OUIANTES, VTPEG N YVVOIKES, TTOV KOTEYOLY LYMAGTEPT BE0oM oV KAk TG
epapylog.

» Avtictoo, 6mmg £dei&av oyetikég peléteg (Goodwin 2001), ta kopitoio to
omoio. 6€ JKTEG OPAOES TTaVIOOV LYoy KOAAITEPT YVOOT TOV KAVOVOV Kol
TOV OlOOIKOCUDY, KOl CUVERTMS &lyav TOV EAgyY0 NG OpacTnploTNTagS,
EKQOVOVOOV TEPIOCOTEPES AUETES KATEVOLVTIKES TPALELS (.. EVIOAEC) TPOG
TOVG OUVOUIMNTEG TOVG Omd O,TL YEVIKA TOopOTNPEiTOl o1 YAMOOIKN

CUUTEPIPOPE TV KOPLTCIDV.

Hopadeiypoto tardk®@v covopri®v (K: kopitor, A: ayopy)

210 enelwdolo 1, oto omoio maipvovv pEPOG VO KOPITGL, TO TEPLEYOUEVO TNG
ocvvoplog oyetiCeton pe évo emrpanéllo moyviol. To mpmdTo Kopitol dev EEpel Ti
aKpIPOG vo KAVEL Kot KAVEL SIEVKPIVIOTIKES epTNoElS ot oepd 1 ko 3. H evron
«KATGE» NG TPATNG GEWPAS AETOVPYEL oav JelKTNG TPOCOPIVIG OVOGTOANG TNG
GULVEYELDG TOV TOvVIoy mote va 000el M evkapla otnv opAnTplo va {ntnoet
dtevkpwvicels. To devtepo Kopitol avTamokpiveTor pe TV evioln «PBdie» otn devtepn
CEPA KOl TNV OPVNTIKY] EVIOAN NG TETOPTNG GEWPAS 1 omoio €GAyETOL HE TNV
EMMTANKTIKY EPMTNON «TL KAVELS eKEL» KAl TNV LPPLOTIKN TPOoGsPDVN o™ «pe Yoln». To
TPMOTO KOPITGL OVTIOPA PE OyavAKTNON EMIONG KOl UE TNV EVIOAN] «mop’ T PEM, M
omoia emovolopPaveTor 000 (OPES, EMOTPEPEL TO KOUUATIOL TOL TOLYVIOWD GTO
dgvTEPO KOPITOL.

(1)

1. K1: Kéroe pe! TTog 6a ta fdAwm ta dikd pov;

2. K2: Pg, BdAe to Kamakio.



3. K1: Ey® 0a ta alo pe ) oepd;

4. K2: Pe yoln, 1t kbvelg exel; Mnv ta kovvag pe!

5.K1: IHap’ ta pe! Hap’ ta!

210 €ne160010 2, Taipvovy PEPOS TPia aydpla. Xwpig vo TO oVOADGOVE AETTOUEPMG,
0o emonudvoovpe povo dvo onueia. Kot’ apydc, to yeyovog 01t kdbe cuvelopopd
TEPLEYEL L0 EVTOAN TTPOG TOV GLUVOUIANTY €iTE pE GTOYXO TNV €MIKANGT TNG TPOCOYNGS
TOV €ite pe otOX0 TV avAANYN ovykekpiuévng opdong. To devdTEpO oNUAVTIKO
otoyeio ot1o emelwcdoo givor 6Tt cupPaivel Gyt KaTd TV OPO TOL TALYVIOOD OALA
KAt TNV Opa Tov eayntov. [Hapd 1o d1popeTikd TANIGI0 TS dPAcTNPIOTNTAS OUMG,
N Toyvioong 01d0eon TV ToddV UETATPETEL OKOUO KOL TV EVACYOANGCY| UE TO
Qoyntd TOLG O OMHOOIKN dpacTnpPuOTnTe. Kot Tovg Palet oty Oladikacio va
SOTTPOAYLOTELTOVV TOVS OPOVS TOV KOVOVPLOV TOLYVIO10V.

(2)

1. Al: Koita! H pravava pov. H pravéva, n provévo!

2. A2: Koita! Bpe, @de ™ pumavava cov...ede tn uravivo cov!

3. Al: Kot ’ov @de T ppovta cov
4. A2: ®de ta povTa cov!

5. A3: Eov @de...ecéval!

6. A2: Ecl 11 uAdc;

7. A3: Tati eob; Ta.../ Kou pikdg; Koita eym! Koita 11 kGve dvo Aeptd edom. Koita

TLKOVD!

8. A2: Z1yd mov...Kdve avtd!

To chvoro tov emelG0di0V GTO TAPAOEYLO 3 OIEKTEPOLMDVETOL LE TN XPTOT ONADGEDV
o1 omoieg emtehovv moKideg pvOoTIKEG Agttovpyiec. Tn oNiwon embopiog pe v
TPOCAEKTIKN 10Y0 OQUTHUOTOS OTNV TPOTN GCEPQ, OOEXETOL ONAWMGCT  OPYIKNG
amodoyNG M 0moio. GLVOSEVETAL OO TNV EVIOAN «Ttap’ TO», Yo va. avoupedel apéomg
petd pe ONiwon pe v omoia Befardverar akpPdg to ovtifeto amd 10 TEPEXOUEVO
™G TPOTNG eKPopds. Me v emavdinym tg dMiwong embovpiog amd oV TPMTO
opAnt) omv cepd 3, n omoio amotelel dlakony| oe onueio mbavng petdPfoong
(Levinson 1983:298), emiong avapeitonr n dNiwon tov koprtolov (n omoia pdocto
avaEPETOL oTIG emBupieg TOL 0yopPlOV) KoLl EVIGYVETAL 1) OTOATNON Yol TV TOPOYN

Tov aviikelévov. H dMhwon g tétaptng oepdc amotedel Eexdbaprm dpvnon



oLVEPYOGIOG KOt AVTWETOTICETOL e EVTOAN 1 oTola emiong dgV €lval AMOTELEGUATIKN
(oepd 5). O dNAooelg oTIg GEPES 7 Kot 9 oNUATOS0TOVY TNV GALYT OTN GTPOTNYIKN
Tov Toudov mov Ppioketar ot Béon tov ourtoHvtog, KABMG AEITOLPYOVV MG
napoakinoels. I'ivovior pe VoG TapakANTiKO, 6T0 OMoi0 0 OMANTNG PoaiveTon Vo
KaTapevyel epdoov eEavtiet Ta mepBDpla emTvyiog He TN YPNON AEKTIKOV TPAEemv
eAEYYOL OV TTPOPAALOVY e EMTAKTIKOTITO TO OUTILLOL TOV.

3)

.A: Eyad 06ho va £xm to ikpo.

. K: Aev pe voualet. Av Bec, map’ to! Agv to 0éherg! [AAAG/]
LA [To 6éAm!]

. K: Ag ot0 dvm!

1

2

3

4

5. A: Awc’ to pov!

6. K: Ox!

7. A: Tlov W apécovve!
8. K: Eeg;

9

. A: Tlov W’ apécovve T’ actepixia!

‘Eva amd to mpdypoto mov emiong SlompayuaTeELOVTOL TO. Todld eival 1 dtovoun
POA®V TPV amd TV Evapén 1 Kot Katd T odpkelo Tov moryvidlov. Otr cuVoIANTEG
OMAGVOLV TNV TPAOEST] TOVG VA TAVTIGTOVV e Evay POAO KOl Ol OVTIPPNGELS EMIONG
01evBeTOVVTOL 0TO AEKTIKO EMimed0 PEGO amd ONADGELS O1EKITKNONG /KO OVOIPESTG.
O ovvnbéotepoc TPOTOG EKPPACTC QTG TNG O10OIKAGTIOG TEPIAAUPAVEL TN XPNION TOL
EVECTAOTO TOV PHUOTOG «EILAL GTO TPMOTO TPAGMOTO Yol TNV KATIYOopio TV SNAOCE®V
TPocOMIKNG TpoBeong, Emiong, ypnowonoodvtar emavalnyelg yo emPefaionon, kot
ONADCELS e TNV TPOCAEKTIKY 1GYV EVIOAG e TIC omoieg emyelpeitor va opiotel N
Béomn tev cuvopintdv oto mavyviot ( mop. 4, cepég 1, 2, 3,4,5,7, 8,9, 10).

(4)

1. K1: Eyo eipor 0 9ovéua to ypoua.

2. A: Eyd sipon o umAé.

3. K2: BAémete; O umAé givar. Eyo sipon n pol.

4. K1: Ki gyd ginon n eovéua.
5. K2: H Kiuzmepin pe! (gican)

6. K1: Eyo sipon n Kipmepn, €;

7. A: Eyo sinon o pmiéc.




8. K1: Eyo eipon n Kiumepin.

9. K2: Eyo sipon n Kiy k1 eo0 n Kiunegpin.

10. A: Eyo gip’ o umAéc.

To mépacpa amd TV TPAYUATIKOTNTO GTO QPOVINCLOKO Eivol EUEAVEG GTNV TPATN
ouvels@opd tov mapadeiypatog 5. H avapopd ot0 yeyovog g evoyAnong g
optplog (M omoio mpokoheitar omd €va mayvidl-tnNAEQmvVo 6To omoio 10 0£vTEPO
o0l TOTAEL TOL TANKTPO Kol KOVYETAL LOVGIKT) akoAovBeitan amd v aglomoinon
NG KOTAGTOONG OV TNV TPOKOAEL daTE N OAN dpdon va eviaybel mAéov oto TAaic10
0V ovUPoAkoy maryvidlv. To aydpt amodéyetar tn pOOoT, Tpdyua mov yivetot
Qoavepd omd To YEYOVOS OTL {ntdel amd to Kopitol va kobopicel kol TV €mMOUEVN
kivnomn oto mayviot (cepa 2).

&)

1. K: KaAé €00 Ba/ €00 Palels dtapopetikég povowkes. Edm éxet kan kdtt dAro. Pe, T’

avtid pov, pe! Aéet, Ba pe mpeg TNALQEWVO.

2. A: Ko petd; [Kon petds;]
3. K: [Kon petd] <XX>.
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TMHMA MEZOT'EIAKQN XITIOYAQN
MAOGHMA: TAQXYA & KOINONIA

AIAAXKOYXA: T'EQPTAAAIAQOY MAPIANGH

AIAAEEH 12

Hepreyopeva: Atkavikn I'hoccoroyia

Xtoyoc: H katavonon ntnudtov avdivong Tov 1kavikov A6yov

H IMowun Alkn o¢ emkotvoviako yeyovog (speech event)

[Towwn Aikn eivor 1 dwdkosioo mov akoAovBeitonr amd To  appddio Opyova G
TOMTEIOG Y10 TOV KOTOAOYIOUO TNG TPOCNKOVGAG TOWIKNG KOp®oNG o€ PBapog evog
KOTNYopOOUEVOL Yioo TNV TéAeon pog aéomowng mpdéng. Ot mowikég oikeg
dtevepyodvtal amd TO TOWIKE OIKOGTIPLOL oPoV OAOKANPWOEL 1 TPOAVAKPITIKY Ko

OVOKPLTIKNY O1001KaGiaL.

[Tépav TV 1010iTEP®VY YOUPAKTNPIGTIKOV TNG OUOIKAGING GE GLVAPTNON UE TO VOUIKO
mAaiclo 10 omoio PBpicketar o 1YL GE HUPOPETIKES YDPES KOl GLUGTILOTO OTTOVOUNG
NG OKAOGVUVIG, 1 OKAGTIKY Otadkacio amotedel £vo KEWWeVIKO €1d0¢ pe dokpTd

YOLPOKTNPIOTIKAL:

= AxolovBel pio celpd S10OIKOCIOV Kol TEAETOVPYIK®Y TOL TTPoPAEnovtat amd
mv ekdotote vopobesio. Xe owtd 10 TAOIGIO EKQOVOVVTOL GUYKEKPLUEVES
AeKTIKEG TPAEELG O1 0moleg AELTOVPYOVV EMITEAEGTIKG, ONAOT, LECH QVTMV,
Kot €pOGOV €KPVNOOVV, EeKvOoDV Kot OLEKTEPALDOVOVTOL TO ETLUEPOVS GTAILL
G dadtKaciog tng dikmg.

= Opilovtor T0 GCLVOUIMOKA SIKOLDUATO TOV CLUUUETEXOVTOV TN dSodikacia.
INo mopaderypa, opileton mo1og €xel To dkaimpa vo amevBivel EpOTNCELS, G

TOW0V, GE TO0 GNUE0 NG dladKaGiag Kot e TO10 TEPLEXOLLEVO.




= And 1 BeopoBenuévn Kotavoun Tov AOYov 6To TANICI0 TNG OVOKPITIKNG Kot
OKOGTIKNG J101KOGI0G TPOKVLATOVY (VIGO GUVOLIAOKA STKOIDUOTO Y10, TOVG
ovoppetéyovreg. o mapddetypa, ot cuviyopolr BEtouv €pmTAOES Kot Ol
e€etaldpevol amavtoHv Yopig va givatl SuvaTOV VA OVTIGTPUPEL 1) S1OTKAGTAL.

=  Kotd t0 60VOA0 TOV aVOKPITIKOV Kol SIKACTIKOV JOIKOGIMV ETYEPEITAL M)
QPN YNUOTIKY OVOKOTOUCKEDT TOV YEYOVOT®MV OV GLVOEOVTOL UE TV LITOOeon
mov ov{nteitar. Avtd €yel ooV OMOTEAEGUO TNV OTOTEPO KOTOUCKELNG

OVTOYOVIGTIKOV APNYNCE®V OO TOLG AVTIOIKOVS KOl TOVG EKTPOCHTOVS TOVG,.

Ye owt0 10 MAOiclo, amd TN okomid TG Awavikng [Awcocoioyiag, €xet aitepo
evolpéPov va avaivbet 1 dradikacio e£€Taong TV HOPTIPMOV KoL TOV AVIIOIK®V GE
0,TL OPOPA TIC APNYNUOTIKEG KOTAGKEVES KOl TI] GUVOUIAMOKT TOVS S0Py LATELGT

HEC® EPOTNUATIKAOV EKPOPDV.

Epotmosig 6to Aikoviké Adyo

JuyKeKpEVa,

1. E&etaloviar ot epomnUOTIKEG dOoUEG TOL emAEyovion Kot amevfuvovtor oamd
OkNyOopovg (1) Kol avaKpltéc) o€ UAPTLPES Kal avVTIOIKOVES KATA TN Selaymyn KOV

(/ Ko TG TPOOVOKPITIKNG KO OVOKPLTIKNG O100TKAGT0G).

2. Avoldovtor Ol EPOTNUOTIKEG EKQOPEG OTO TANICIO T®OV  OAANAOLYLOV TOV
enpavitovron (sequential analysis) mg Tpog ) doun TOLVG:
" £POTNOELS LEPIKNG ayvolog
" EPMTNOELS OMKNG ayvoiag
" £POTNOCELS TOV EIGAYOVTOL LE
> PePourwtikn Tpdtacn
» mAdyo Aoyo
» ovadotonoon (formulation)
»  TOpAQePOCT 1 ETOVAANYN TOL TEPLEXOUEVOV TPONYOVUEVMV GUVEIGPOPOV

(Clayman & Heritage 2002, Holt & Johnson 2010, Ehrlich 2010).



3. TIpocdiopiletan n Aertovpyio. TOVG GE O,TL APOPA TNV KATOOKELYT] EVOAAUKTIKMOV

apnynoemv yo ta yeyovota mov eEetalovton (Kompter 2006, Heffer 2010).

4. Ot epOTNUATIKEG EKPOPEG GLVOEOVTOL PE TNV OPYAVOGT TOL AOYOV GTO TANIGLO
VOUIK®OV O1a01KOCIMV, KOOMG Kot Pe TNV €VOEXOUEV OMOTEPN KOTOUGKELNG TNG

TOVTOTNTAG TOL AVTIOKOV G U A&IOTIGTOL UAPTLPA TWV YEYOVOTM®V.

5. Eé&etalovtar or yAwoowég emhoyég tov  efetaldpeveov  omnv  OmOVTNTIKN
GUVEIGQPOPE TOVG GE GYECT LE TNV Amodoyn 1 amOppIYn TOV GEVOPIOV OV EUIECO

KOTOOKELALEL O GLVIYOPOC.

MMopadeiypota amd dikes yia vro0éserg fracpov otic H.ILLA

(Susan Ehrlich, 2010)

[Mapoétt n vopoBesio oe 6tL agopd T1g vrobécelc Pracpod otg H.ILA. drhace
onuovtikd petd to 1990 (ywo mapdderypo, dev omonteiton TAEOV va £xel emderydel n
péylom avtiotoon — the requirement of utmost resistance- omd TV TAELPA TOV
Bvpotog dote va 00nyNdel 1 Voo og 6iKkn), oV TPAEN, Kol KVPIwE o€ VTOOEGELS
omov 1 eniBeon dev €xel yivel amd dTopo dyvwoTo 6To B Kot 08V VITAPYOLV ELPAVT|
TeEKUNPlo doknong Pilag kot avtioTaonc, ol TPOCTADEIES TOV GLVIYOP®V VITEPACTICTNC

TOV KOTNYOPOVLEVOV EMKEVIPDOVOVTOL GE OVO CTPATNYIKES:

= Tnv evepyomoinomn oefovaMK®V OTEPEOTUTMV Kol OOV GYeTKE pe N
0£EOVOAIKT] GUUTEPLPOPA TMOV YUVUIKDV.

= Tnv apeispnon mg a&omotiog tov Bvpatog.

v Epdmpo: Tlog 6umg ot cvviyopor -ot omoiot dgv éyovv 10 dwkaimpo vo
kataféoovy TN Ok TOVG €KOOYN Y T Yyeyovota kKotd TNV €&étacn Tov
HOPTOP®V-  UTOPOVV VO  GUVEIGPEPOLV  GTNV  KOTAGKELT]  OVTOY®OVIGTIKOV

PN YNOE®V KOl LLE TOEG GUVETELEG?

V' Andvinon: Ot cuvipyopot BEtovv epmTioelg OoTe:

» Vo EKHOLEVGOLV TN papTupia Tov e&etaldpevov



» Vo Kataokevaoouy pia aSldmotn ekdoyn/ aenynon yw ta yeyovoTto, TETolo
MGTE VoL VTOGTNPILEL TAL GUUPEPOVTO TOV TEAUTMV TOVG
» vo OnUovpyncovv ouePoAieg Yo TNV €KSOYN TGV YEYOVOT®V ONMOC TO

a@nyoHVTAL Ol AVTIOIKOL

Ye ooty T OdiKkoacicc 0 GLUVAYOPOG ELVOEITOL GO TO GUGTNUO EVOAANYNG TOV
OUMTAOV KOTé TNV  OKPOOUATIKY] OldKacio, €POcov €xel To  dkaiopo va
avorappdavel v tpowtofoviio Kot va 0ETEL EpOTNGEIS OTIG OMOlEg UTOPEL -UECH TMOV
GUVTOKTIK®V KOl DPOAOYIK®OV TOL €MAOY®V (PA. mopamdvm)- vo e16ayel Ta oTorKEl

eKeival TOL ELVOOVV T O1KT] TOL AP YTLLOTIKY] EKOOYN:

"Eva tapadsiypa

Florida 1991, Patricia Bowman vs William Kennedy Smith

(8ikn yia Proopod 2°° Babuov ywpic ™ yprion 6mhov/ 0 KoTnyopovuevos afndnke)
(Zvv.= Zvviyopog, Iatp.= [Matpicwa)

1. Zvv.: And you were interested in sim as a person.

0.9)

2. Tlozp.:He seemed like a nice person.
(0.5)

3. Zvv.: Interested enough that tuh-(0.5) to give him a ride home.
0.9)

4. Totp.: I saw no-(.) problem with giving him a ride home as I stated because it
was up the street it wasn’t out of my way (.) he hadn’t fou:ched (.) me I felt no
threats from him and I assumed that there would be security at home.

(0.5)

5. Zvv.: You were interested enough (.) that you were ho:ping that he would ask
for your pho:ne number-.
(0.7)

6. Ilotp.: That was later.
0.7)

7. 2vv.: Interested enough (.) tha:t when he said to come into the hou:se you
went into the hou:se with him.

(1.6)



8. TMatp.: I (woul)- it wasn’t necessarily an interest with William (.) it was an
interest in the house.
(0.6)

9. Xvv.: Interested enough that uh: sometime during that period of time you took
off your panty hose?
(1.2)

10. azp.: I still don’t know how my panty hose came off.

(Ehrlich 2010: 273-274)

[Mopotnpeiote TOC 6TO TAPATAV®D OTOCTOCHO 0d TPOKTIKG dikng Yo Proopud 2%
Babuod o cuVIYOPOg VITEPACTIONG EVEPYOTOIEL TOVE UNYOVIGHOVE TOV TTEPTYPAYOLE
0étovtog epmTOEIS 01 0moieg KATAoKEVLALOLY TN O1KT) TOV €KO0YN| G€ OTL APOPd TN

ocvvaiveon amd TV TAELPA Tov BOPATOG LE TN HOoPET| cuthdToV Yia emPePfainon.

[Towog elvatl Op®G 0 POAOS TOV SKAVIKOD YAMGGOAOYOV GE OTL APOPE TNV OVOKPITIKN

KOl 0KPOOLULATIKT dladikacio?

» No KOToGTAOEL TPOPAVEIS HECH TNG OVAAVONG TOL AOYOV O) TNV KEWEVIKN
OloTaoT TNG OVOKPITIKNG KOl OKPOOUOTIKNG Oladikaciag kot f) Tic
EMKOWMVIOKEG OTPATNYIKEG TOV  YPNCLULOTOOVVIOL GUVEIGPEPOVTASG OTNV
KOADTEPT EKTOUOELON TWV OVOKPLTMV, TOV GLVNYOP®OV KOl TV OIKOOTMOV Kol
) Bertioon g amdO0oMG TNG OIKOOGVVIG YEVIKOTEPAL.

» No TpoceEpeL TIG VANPECIEG TOV O EUTEPOYVAOUOVOS GE OTL APOPE TNV

OeEay@yN CLYKEKPIUEVOV OIKOCTIKOV SL0OIKAGLOV.

Ag umv Egyvape Kot TIC TEPUTTMGELS KOTA TIG 0moieg Ta dtopa mov eEetdlovton givan
ondld, EenPot, ATopo e EWOIKEG OVAYKES 1 OVIIKOLV GE OAAOYAMGGES, LELOVOTIKEG
KO LETOVAGTEVTIKEG KOWOVIKEG OUADES e TEPLOPICUEVN KOVOTNTA OELOAOYNONG KoL

AVTIGTOONG OTIG GTPOTNYIKES TOV YPTGLLOTOIOVV 01 OVTIOIKOL.
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